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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE UNITED

KINGDOM, THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND THE

PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

ON CONTROL MACHINERY IN AUSTRIA

London., 4th July, 1945

THE Governments of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, the United States of America and the Union of Soviet Socialist
Republics and the Provisional Government of the French Republic;

In view of the declaration issued at Moscow on 1st November, 1943,

in the name of the Governments of the United Kingdom, the United States

of America and the Union of Soviet Socialist Republics, whereby the three
Governments announced their agreement that Austria should be liberated

from German domination, and declared that they wished to see re-established
a free and independent Austria; and in view of the subsequent declaration

issued at Algiers on 16th November, 1943, by the French Committee of
National Liberation, concerning the independence of Austria;

Have reached the following Agreement with regard to the Allied Control
Machinery which will operate in Austria until the establishment of a freely
elected Austrian Government recognised by the Four Powers : ---

ARTICLE I

The Allied Control Machinery in Austria will consist of an Allied Council,
an Executive Committee and staffs appointed by the four Governments
concerned , the whole organisation being. known as the Allied Commission for
Austria.

ARTICLE 2
r

(a) The Allied Council will consist of four Military Commissioners, one
appointed by each of the Governments concerned. In addition to being
members of the Allied Council, the Military Commissioners will each be in
supreme command of the forces of occupation in Austria furnished by his
Government. Supreme authority in Austria will be exercised jointly, in
respect of matters affecting Austria as a whole, by the Military Commissioners
on instructions from their respective Governments, in their capacity as
members of the Allied Council. Subject to this, each Military Commissioner,
in his capacity as Commander-in-Chief of the forces of occupation furnished
by his Government, will exercise supreme authority in the zone occupied by
those forces. Each Commander-in-Chief in his zone of occupation will have
attached to him for liaison duties military, naval and air representatives of
the other Commanders-in-Chief of forces of occupation in Austria.

(b) The Allied Council will meet at least once in ten days; and it will
meet at any time upon request of any one of its members. Decisions of the
Allied Council shall be unanimous. The Chairmanship of the Allied Council
will be held in rotation by each of its four members.

(c) Each Military Commissioner will be assisted by a political adviser who
will, when necessary, attend meetings of the Allied Council.
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ARTICLE 3

The 'Executive Committee will consist of one high -ranking representative
of each of the four Commissioners . Members of the Executive Committee
will, when `necessary , attend meetings of the Allied Council.

ARTICLE 4

(a) The staffs of the Allied Commission in Vienna , appointed by their
respective national authorities , will be organised in the following Divisions :

Military ; Naval ; Air; Economic ; Finance; Reparation , Deliveries and
Restitution ; Internal Affairs ; Labour; Legal ; Prisoners of War and
Displaced Persons ; Political ; and Transport.

Adjustments in the number and functions of the Divisions may be made in
the light of experience.

(b) At the head of each Division there will be four officials , one from each
Power. Heads of Divisions will take part in meetings of the Executive
Committee at which matters affecting the work of their Divisions are on the
agenda.

(c) The staffs of the Divisions may include civilian as well as military
personnel . They may also , in special cases , include nationals of other United
Nations , appointed in a personal capacity.

ARTICLE 5
S

The Allied Council will-

(a) initiate plans and reach decisions on the chief military, political.
economic and other questions affecting Austria as a whole , on the basis of
instructions received by each Commissioner from his Government ;

( b) ensure appropriate uniformity of action in the zones of occupation.

ARTICLE 6

The Executive Committee , acting on behalf of the Allied Council, will-

(a) ensure the carrying out of the decisions of the Allied Council through
the appropriate Divisions of the Allied Commission referred to in Article 4;

(b) co-ordinate the activities of the Divisions of the Allied Commission,
and examine and prepare all questions referred to it by the Allied Council.

ARTICLE 7

The Divisions of the Allied Commission will-

(a) advise the Allied Council and the Executive Committee;
(b) carry out the decisions of the Allied Council conveyed to them through

the Executive Committee.

ARTICLE 8

The primary tasks of the Allied Commission for Austria will be-

.(a) to ensure the enforcement in Austria of the provisions of the Declara-
tion regarding the defeat of Germany signed at Berlin on 5th June , 1945(1);

(h) to achieve the separation of Austria from Germany;

(1) " Germany No. 1 (1945 )," Cmd. 6648.
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(c) to secure the establishment, as soon as possible, of a central Austrian
administrative machine ;

(d) to prepare the way for the establishment of a freely elected Austrian
Government ;

(e) meanwhile to provide for the administration of Austria to be carried
on satisfactorily.

ARTICLE 9

In the period before the establishment of departments of a central
Austrian Administration, which period shall be as short as possible, the
decisions of the Allied Commission, in so far as they may require action in
the respective zones, will be carried out through the occupation authorities.
The necessary instructions to those authorities will be given by the respective
Military Commissioners, in their capacity as Commanders-in-Chief, on the
basis of decisions of the Allied Council.

ARTICLE 10

As soon as departments of a central Austrian Administration are in a
position to operate satisfactorily, they will be directed to assume their
respective functions as regards Austria as a whole. In the fulfilment of its
tasks, the Allied Commission will thenceforward work through such depart-
ments. It will then be the duty of the Divisions of the Allied Commission
to control the activities of the respective departments and to communicate
to them the decisions of the Allied Council and Executive Committee.

ARTICLE 11

(a) An Inter-Allied Governing Authority (Komendatura) consisting of four
Commandants, one from each Power, appointed by their respective Commis-
sioners, will be established to direct jointly the administration of the City of
Vienna. Each of the Commandants will serve in rotation, in the position of
Chief Commandant, as head of the Inter-Allied Governing Authority.

(b) A Technical Staff, consisting of personnel of each of the four Powers,
will be established under the Inter-Allied Governing Authority, and will be
organised for the purpose of supervising and controlling the activities of the
organs of the City of Vienna responsible for its municipal services.

(c) The Inter-Allied Governing Authority will operate under the general
direction of the Allied Council and will receive orders through the Executive
Committee.

ARTICLE 12

The necessary liaison with the Governments of other United Nations
chiefly interested will be ensured by the appointment by such Governments
of military missions (which may include civilian members) to the Allied
Council.

ARTICLE 13

United Nations' organisations which may be admitted by the Allied
Council to operate in Austria will, in respect of their activities in Austr a, be
subordinate to the Allied Commission and answerable to it.

L33552]
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ARTICLE 14

The nature and extent of the Allied direction and guidance which will be
required after the establishment of a freely elected Austrian Government
recognised by the Four Powers will form the subject of a separate agreement
between those Powers.

The above text of the Agreement on Control Machinery in Austria between
the Governments of the United Kingdom, the United States of America and
the Union of Soviet Socialist Republics and the Provisional Government of
the French Republic has been prepared and unanimously adopted by the
European Advisory Commission at a meeting held on 4th July, 1945.

Representative of the
Government of the
United Kingdom
on the European
Advisory Commis-
sion :

(Sd.)
RONALD I.

CAMPBELL.

Representative of the
Government of the
United States of
America on the
European Advisory
Commission :

(Sd.)
JOHN G.-

WINA N T.

Representative of the
Government of the
Union of Soviet
Socialist Republics
on the European
Advisory Commis-
sion :

(Sd.)
F_ GOUSEV.

Representative of the
Provisional Govern-
ment of the French
Republic on the
European Advisory
Commission :

(Sd.)
R. MASSIGLI.



COFJIAHIE HHE

0 HotimpoAMwM Mexanu3.4te e A ecmp uu

IIpaBHTeJIbcTBa CoeAI'lHeHHoro RopOJIeBCTBa BeiIHI o6pITTaHHH H

CeBepHOA HpJlaHAHH, COeAIIHeHHbIX 1HTaTOB AMepIrnH H COI03a COBeTCHHX

Co IIaJIHCTHTIecI£HX Pecny6JIIII{ ii BpeMeHHoe HpaBHTeJlbCTBO (DpaH1 y3-

cltofi Pecny6Jiiiitvr, ripHHHMaH BO BHHMaHHe AeF JlapaIIHIo, ony6J1141KOBaH-
HyIO B MOCHBe 1 HOH6pH 1943 roga OT HMeHH HpaBHTeJIbCTB COeAHHeHHoro
HopoJleBCTBa, CoeAHHeHHblx III,TaTOB AMepHKH H C0I03a COBeTCRHX
Cou iajil4CTHLIecHHx Pecny6JIHx, B ROTOpo%r TPH IIpaBHTeJIbCTBa cor-
JIaCHJIHCb, LITO ABCTpHH IOJIH£Ha 6bITb oCBo6omAexa OT repMaxcKoro
rOCHOACTBa, II 3aHBHJIH, TITO OHM n eiialOT BHAeTB BOCCTaHOBJleHHOII

CBOoOAHyio H He3aBIICI'IMyIO ABCTpHIO, H npHHHMaH BO BHHMaHHe HOC-

JreBoBaBmyIO 3a 3TLIM AeRJlapaLJHlo, ony6JII4ROBaHHyIO B AJn ripe 16

Ii0f16pH 1943 roAa (DpaHLLy3C1EHM KOMHTeTOM HaI oHaJIbxoro OcBo6oalsAe-
IiIIH, 0 He3aBHCHMOCTII ABCTpHH, npHrJm K cileAyioIgeMy CorJlameliIiro

B OTHOHIeHIIIi HOHTpOJIbHOro McXaHI43Ma COIO3-HIIKOB, BOTOpbII%r 6yAeT

:'('iiCTBOBaTb B ABCTpHH go o6pa3oBaHHH CBo6OAHO 1,136paHHOrO aBCTpHi -.

cHorO HpaBIITeJIbCTBa, npII3HaHHOrO LleTbrpbMH Aep?HaBaMH:

Cmambsc 1.
lhOHTpOJIbHbIR McXaHH3M COIO3H1IROB B ABCTPI4H 6yAeT COCTOHTb 143

C0I03HI'LIeC,HOrO COBeTa, IICnOJIHI'ITeJIbHoro KOMHTeTa H nepcollaJla,
uia:),HaLIaeMoro LleTbrpbMH yHOMHHyTbIMH IIpaBIITeJIbCTBaMH, nplILIeM BCH
opraH113auJIH 6yAeT Ha3bIBaTbcH: C0103HIvgeciian RoMiICCHH no ABCTpIIH.

Cmamb.T 2.
(a) C0I03HIILIeCHHR COBeT 6yAeT COCTOHTb 143 LIeTbIpeX BoeHHbIX HO-

MIIccapOB, HO OAHOMy OT Ha?ICAoro 113 ylOMHHyTbIX HpaBIITeabCTB.

1.071i, bII-i BOeHHbIIl HOMHCCap 6yAeT OAHOBpeMeHHO LIJreHOM C0I03HH11ecHoro
COBeTa II rJIaBHOHOMaHAyJOIL1HM OHHynagiiOHHbIMH CIIJIaMII B ABCTpI414,

Ilpegc)CTaBJIeHHbIMII ero IIpaBHTeJIbCTBOM. BepxOBHaH BJIaCTb B ABCTpIII1

110 BOJlpocaM, HacaioMiIMCH ABCTp1414 B I1eJIOM, 6yAeT OcyIqeCTBJIHTbCH

cOBMeCTHO BOeHHbIMH r oMITccapaMH, TAei CTBYIOUAIIMIl B RatileeTBe LIJIeHOB

C0I03HIIgeCHOrO COBeTa n0 HHCTpyISIJI^IFIM OT IiX COOTBeTCTByIOIUIIX HIpaBI'I-

Te,IbCTB. HCxoAH 143 3TOrO, Ifa?HAbIII BoeHHbIf KOMIiCCap .B RaTIeCTB e
r.ZaBlIoRoMaHAyJouero oHHyHaiAHOHHbIMH C II JIa MIH., rIpeAOCTaBJIeHHbIMI1 ero

BpaBIITeJIbCTBOM, 6yAeT OCyHJecTBJIHTb B epXOBHyIO BJIaCTb B 30He,

z_)hFynIlpOBaHHO]rI ero BO Opp-iieHHbIMH CHJIaMH. Hpii RaioM rJIaBHOHO-

maH jYIOHgeM B ero 3OHe oKHyna]JIln 6yAyT COCTOHTb BOeHHble, BoeHHO-

tii0pcHlIe II BOeHHO-BO3AymHIble npeACTaBI4TeJIH ApyrIJx raaBHOri0MmH-

^^yIO1L(IIx ohHynaIIHOHHbIMH CIIJIaMH B ABCTpHII AJIH BbIHOJIHPHIIH (DyII} UIIIi

CBH3II.

(b) 3aceAaHI4H Col03HII'-Iecrioro CoBeTa 6yAyT c.o3BaTbCH lie pe.I e

O- woro pa3a B 10 AHef Ii B JIIo6Oe BpeIIH 110 HpOCb6e JIIO6oro 113 ero wleHOB.

P 'IIIeimn Cor03HHgecHoro COBeTa AOJI}KHbI 6bITb eAHHOPJIaCHbIMIi. OvH3aH-

HOCTII npegceAaTeJIH C0I03HIILIecI oro COBeTa 6yAyT IICHOJIHHTbCH nooge-

peAHO I{a?ISAbIM H3 ero LIeTbIpeX gJIeHOB.

[32552] c*



(c) Ka?I;;jOMy BOelU OMy 1- OMIICCapy 6y4eT HOMOraTb rHOJIIITHtIeciilllj

cor'eTHIII^ , HOTOpbIIl , Hor;ja Heo() xo;j1IMO , 6yAeT IIPHCYTCTBOBaTb Ha

3,ICej1IIIIRX COIO:3iII'I('choro

Crna illb.i 3.

14CIIOJIHHTeJIbHbIA KOMHTeT 6yj[eT COCTOHTb H3 BhICOIOrIOCTaBJTeHHnIX

IIpeACTaBIITeileIi, IIO OAHOMy OT Ha?t1Aoro II3 ileTblpex I{OMHccapOB. LIJTeimbi
HCIIOJIHHTeJIbHoro KOMHTeTa 6yAyT, IIO Mepe HeO6XO HMOCTH, npil-
CyTCTBOBaTb Ha 3aceAaHIIfIX C0I03HHLIecxoro COBeTa.

Cmamb.c 4.

(a) 143 IIepcoxaila C0I03HHLIeCROR KOMHCCHH B BeHe, Ha3HageHHoro
COOTBeTCTBYIOWHMH HaUHOHaJIbHbIMH BJIaCTHMH, 6yAyT CO3AaHbl c;ie-
AyIOIIuHe OTAeJIbI:

BOeHHbIti; BoeHHO-MOpCRoF%I; BoeH.0-B03gylHHbIII; 3HOHOMHLieCFmi;

?IIHaHCOBbffi; OTAeJT HO penapagimm, IIOCTaI3IiaM ii peCTHTyljHH;

BHyTpeHHHX AeJI; pa6olieH CHJTbi; rlpaBOBOII; IIO AeJIaM BoeH-

HOIIJIeHHbIX H HepeMe[LWHHbIX JIHu; IIOJTHTHLIeCKHI1 H TpaHCIIOpTHbIIk.

YTOLIHeHIie LIHCJla Ii (yHI{LuI OTAeJIOB MO?ISeT 6bITb IIpOH3BeAeHO

Ha OCHOBaHHH IIpu o6peTeHHOrOOHbITa.

(b) Bo riiase Ifa?HAoro oTAeiia 6yAyT CTOHTb tleTbipe LIHHOBHIII{a, no
OAHOMy OT I{wHgoiI Aep?HaBbl. Ka,4aJIbHHI£II OTAeJTOB 6yAyT IIpHHHMaTb
yqaCTIie B 3ace jjaHIIHX HCIIOJIHHTeJibHOro KOMI4TeTa, Ha I{OTOpbIX 6yAyT
o6Cpu,gaTbCH BOIIpOCbl, 3aTpariiBaIOLwie pa6oTy HX oTAeJIOB.

(c) B COCTaB OTAeJTOB MOryT BXOAHTb Kart BoeHHble , Tarf II rpaHSAaHCIillf'

iua. B 0006bIX CJIyLIaHX B COCTaB OTA eJTOB MOryT TaRaie 6blTb BI1JIIO4 e HbI
rpa;aHe Apyriix 06 " eAHHeHHbIx Hamill, Ha3Hai3aeMble B HaiecTSe
LIa CTIIbIX Jlllg.

C1namb1 5.
C0I03IIIILIecRIIII COBeT 6y jjeT:
(a) Bbipa6aTblBaTb HJIaHbI II IIpHHHMaTb peHT HHfI HO OCHOBHbIM BOeH-

HbIM, IIOJIHTIILIeCRITM, 3ROHOMHLIecFmM H ApyrIIM BorlpocaM, 3aTparli-

BaIoLLjIIIM ABCTpIIIO B IjeJIoM, Ha OCHOBaIIHH IIHCTpyK uni%I, noJIyLIaeMbIX

Ha}I{AbIM ROMIICCapOM OT CBoero HpaBHTeJIbCTBa;

(b) o6eCIIegIIBaTb COOTBeTCTByIOmylO coriTacOBaHHOCTb AeIICTBIA B

3OHaX OHF ynaUUIIII.

Cmamb.cl 6.
II CIIOJIHrITeJIbHbIA KOMHTeT, Ae VICTByIOLLjHII OT HMeHH CoIO3HHtIecHoro

COBeTa, 6yAeT:
(a) o6ecneLmBaTb BbIHOJIHeHHe peLTIeHHI%I Co103HHgecxoro CoaeTa uepe3

COOTBeTCTBy1OILUHe OTAeJI bI C0I031-1IIzIecI oIL Komiicci II, yHOMHHyTble B

CTaTbe 4;
(b) corJTacOBbIBaTb ;^eJITeJIbHOCTb OTAeJIOB C0I03Hn eci-coA KOMHCCHH

it p acc^llaTpllBaTb H iiojrOTaBJIIIBaTb BCe BOIIpOCbI, IIepeaaBaeMbie eMy

COIO:,HIIgecHIIM COBeTOM.
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Cmam bsa 7.
OTAeJIbI COI03HHLIeCKOil KOMHCUIH 6yAyT:
(a) AaBaTb COBeTbI COI03HPTLit'CHOMy COBeTy H HCIIOJIHIITeJIbHOMy

hoMIITeTy;

(b) IIpOBOAHTb B ?KH3Hb pemeHHH C0I03HHLiecHoro COBeTa, HepegaBaeMble

UUM gepe3 HCIIOJIHHTeJlbHbII%I KOMHTeT.

Cmambsz 8.
OCHOBHbIMH 3agagaMH C0I03HHLIecI oti KOMHCCHH rio ABCTpHH 6yAyT:
(a) o6edlegnTb BbIIIOJIHeHHe B ABCTpHH IIOJIO?KeHIII L1eRJlapa1HH 0

Ilopa AieHIIII I'epMaHHH, IIOAIIHCaHHOA B Hep3IHHe 5 HIOHFI 1945 roAa;

(b) A06HTbCFI oTAeJleHIIH ABCTpHH OT TepMaHHH;
(c) o6edne'IITTb CKopeIIUlee CO3AaHHe IjeHTpaJIbxoro aBCTpHI%ICKOro

a,`j,IIIHIICTpaTHBHOPO aIlnapaTa;

(d ) HOArOTOBHTb IIOLIBy AJIH o6pa3OBaHHH CB060AHO H36paHHOro
:iu'(,Tpin iiCKoro IIpaBHTeJIbCTBa;

(e) o6ecneziHTb AO TOrO BpeMeHH IIOAAepkKaHim yAOBJleTBOpHTeJIbHOro
aAMIIHIICTpaTHBHoro y1paB JleHIIFI B ABCTpHH.

Cmambsc 9.

B HepnoA, IIpeAIHeCTByIOH41II%I C03AaHH1o MHHHCTepCTB IjeHTpaJIbHOI%I

aBCTpiIACKOR aAMHHHCTpaIAHH, KOTOpbIfI AOJIMeH 6LITb 1110 B03M0?KHOCTII

J- opoLIe, pelueHHx C0103HHLiecuo KOMHCCHH, HOCKOJIbI£y OHH MOPyT

11OTpe6OBaTb IIpHHf1THFI Mep B COOTBeTCTBYIOIi(HX 30Hax,_ 6yAyT ocylue-
CTBJHTbCFI Liepe.3 OKKyfaILHOHHble BJIaCTH. Heo6XolHMbie HHCTpyRUHH
TaHHM BJIaCTSTM 6yAyT AaBaTbCH Ha OCHOBaHHH pemeHHft C0103HIILIecHoro

COBeTa COOTBeTCTByIOIAHMH BOeHHbIMH I oMHCCapaMH, AeIICTByIOIIAHMH B

i agieCTBe rJIaBHOKOMaHAyIOIIjHX.

Cmambsz 10.
Kai TOJIbRO MHHIICTepCTBa UeHTpa3IbHOI%I aBCTpHIICKOA aAMHHI4CTpaiAHH

'()y yT AOCTaTOLIHO pabOTodnoco6HbI, HM 6yAeT AaHO yxa3aHHe B3HTb Ha

ce6H COOTBeTCTByIOii(He (yHKIJHH, KacaJOH4HecH ABCTpHH B IjeJIOM. IIpi

BbIHOJIHeIIIIH CBOHX 3aAaLI C0103HIILIecRaa F OMHCCHH C 3TOrO MOMeHTa

6VAeT AeACTBOBaTb LIepe3 TaKHe MHHHCTepCTBa. B 06H3aHHOCTb OTAe3TOB

C0i03IIIiLIecKOII KOMHCCHH 6yAeT TorAa BXOAIlTb KOHTpOJlb 3a AeHTeJlb-

HOCTbIO TaHHX MHHHCTepCTB 11 coo6WeHHe HM pemeHHi%I CoI03HwIecRoro

COBeTa H HCIIOJIHHTeJlbHOrO KOMHTeTa.

Cmambi1 11.
(a) Aim CoBMeCTHOro ylIpaBJIeHiIH ropoAoM B eHa 6y;IeT co3Aalla

MTeiicCO103HHLIeCKan KOMeHAaTypa, COCTOHllJ H 143 LICTbIpeX KOMeHAaHTOB,

110 0,'[HOMy OT KamAofl Aep:HaBbI, Ha3HagaeMblx COOTBeTCTByIOIIIHMH

KoimccapaMH . Ie?KCOIO3HHLIecRaH KoMeHAaTypa 6yAeT B03PJIaB,T,ITbCH

r.JaBHbIM KOMeH)IaHTOM, o6sl3aHH OCT I I KOTOpOPO 6yAyT IICHOJIIIHTbCH

1leowpeAIio Ka?K bIM 113 KOMeHAaHTOB .

(b) flpii 1\Ie?KCOI03HHLIeCKOII hoMeHAaType 113 Hepcoiiw Ia Ka^ifLOII 143

LieTbipex AepxaB 6yAeT Co 3AaH TexHI,ueCmJii aria pa', KoTC^,^^^_1 >yAeT
opraIIII3OBaH AJIH Ha6Jl1o eHIIH ICI KOIITpO.=I51 3a Aei!Te..-qbIIOCTbIO Tex OpraHOB

ropoAa BeHa, KOTopble OTBeTCTBeHHbI 3a ero ropo;iei-coe XU3HIICTBO.
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(c) Me?I:co103milieciial KoMeHgaTypa 6ygeT, AeiiCTBOBaTb IIOA o6lgl4M

pyFOBOACTBOM C0I03HHLIecHoro COBeTa H 6yAeT H0?IygaTb IIpi4 a3bl gepe3

He11OJIHIITeJIbHbIf HOMHTCT.

Cn2ambq 12.
Heo6xoAHMafi CB5I3b c IIpaBHTeJIbCTBaMH Rpyrl,Ix Ha116oJIee 3aIIII-

TepeCOBaHHblx 06 "eAHH.eHHblx HauIIII .6yAeT o6ecrle'mBaTbcH IIyTeM
Ha3Hatie.HHl TaprnMII HpaBHTeJIbCTBaMII BOCHHbIX MIICCHfi (HoTOpbie MorvT

BF JIIOLIaTb rpa?HAaiicKHx LIJIeHOB ) IIpII CO-9 J'IiiTeCRoI1i CO-e'Te .

Cmanlb,'l 13.
OpraHH3aIAHH 06 "eAHHeHHblx HailIiII%I, IiOTOpbI11i MOHfeT 6b1Tb p a3peIIIeilo

Colo3HIILIecli\1 COBeTOM AeIICTBOBaTb B ABCTp1III , 6VrjyT B OTHomeHIIII

CBoeh AeHTeJIbHOCTII B ABCTpIIII HOAHHHeHbl C0I03HHTIecHoii HOiv [ iiccllIf

II OTB eTCTPI' IIHbl IIepeA Heil.

C11u1mb.w 11.
XapaETep H o6 "ei C0IO3HHJeCHoro pyRoBOACTBa , KOTOpoe 11OTpe-

6yeTCa IIoc -Ie o6pa3oBaHHH CBo6oAHo II36paxxoro aBCTpIli-icRoro II paBI.-
TeJIbCTBa , IIpH3HaHHOrO zICTblpbMH Aepi- aBaMII , 6yAyT rap e; McTOM Oco6or0

corllamemi3i Me ^l,,Ay 3THMH Aep?ISaBaMH.

B bImennpIiBeAeHHbII4 Tel CT CorJlameH IIH 0 ROHTPOJIbHOM MexaHII3Me

B ABCTpTIII Mc ;Ay TIpaBIITeJIbCTBaMIi CoeAiiHeHlioro HopoileBCTBa , CoeA li-

HeIIIibIX HITaTOB AMepHKH H Coma COBe,TCI-,14X CogiiaJIIICTHLIecImx

Peu'ny6JIIII{ ii BpeAleHHbIM HpaBIITe.'IbCTBOMI (bpaHiuy3CHofi PecHyG lIKII

H0)IF0TOBJIeH II eAIIHOrJIaCHO IIpIIHHT EBpoHeItcIfoR H0HCyJIbTaTIIBHOI:M

hobiiicciief%I Ha 3aceAaHHH , COCTOHBmIeMCFI 4 HIOJifi 1945 ro a.

Hp-: eACTaBII'I'C,-Ib
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ACCORD SUR LES ORGANISMES DE CONTROLS EN AUTRICHI

LEs Gouvernements du Royaun-ie-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, des Etats-Unis d'Amerique, de 1'Union des Republignes Soci.aliste^,
Sovietiques, et le Gouvernement Provisoire de in Relpubl.ique Frangaise;

Considerant que dins in declaration publiee a Moscou le ler novembre
1943 au nom des Gouvernements du Royaume-Uni, des i:tats-Unis
d'Amerique et de l'Union des Republiques Socialistes Sovietiques, les trois
Gouvernements ont annonce qu'ils etaient d'accord pour que l'Autriclhe soft
libere'e de la domination allemande. et ont declare leur intention de voir
etablir a nouveau une Autriche litre et inde'pendante; et conside'rant in
declaration publiee ulterieurement Alger, le 16 novembre 1943, par le
Comite Frangais de la Liberation Nationale, concernant l'independance de
1'Autriche ;

Ont conclu l'accord suivant relatif ). l'organisation du Contr6le 8,1114 en
Autriche jusqu'^.. la constitution d'un Gouvernein nt autrichien librement e'lu
et reconnu par les Quatre Puissances :--

ARTICLE ler

Les organismes du Controle allie en Autriche seront composes d'un Conseil
allie. d'un Comite Executif, et d'un personnel designe par les quatre
Gouvernements interesses, l'en.semble de l'organisation prenant le nom de
Commission alliee pour 1'Autriche.

ARTICLE 2

(a) Le Conseil allie sera compose de quatre Commissaires iiiilitaires,
chaque Gouvernement interesse' nommant Fun d'entre eux. En plus de sec,
fonctions de Membre du Conseil allie', cbaque Commissaire militaire exercera
le Commandement supreme des forces d'occupation •en Autriche relevant de
son Gouvernement. L'autorite supreme en Autriche sera exercee conjointe-
ment , pour les questions interessant 1'ensemble de 1'Autricbe, par les
Commissaires militaires , sur instructions de leurs Gouvernements respectifs,
en leur qualite de Membre du Conseil allie. Sous cette reserve , chaque
Commissaire militaire, en sa qualite de Commandant en Chef des forces
d'occupation relevant de son Gouvernement , exercera l'autorite supreme.dans
la zone occupee par ces forces . Chaque Commandant en Chef dans sa zones
d'occupation aura , detaches aupre. s de lui pour des fonctions de liaison, des
representants militaires, navals et de fair des autres Commandants en.Chef
des forces d'occupation en Autriche;

(b) Le Conseil allie se re'unira au moins une fois toes les dix jours et, a
tout moment, sur demande de Fun quelconque de ses Membres. Les decisions
du Conseil allie devront etre prises a l'unanimite'. La pre'sidence du Conseil
allie' sera exercee a tour de role par chacun de ses quatre membres ;

(c) Chaque Commissaire militaire sera assiste par un Conseiller politique
qui, quand cela sera necessaire , sera present aux seances du Conseil allie'.

ARTICLE 3

Le Comite Executif sera compose d'un representant de rang e'leve de
chacun des quatre Comnlissaires. Les Tembres du Comite Ex'utif
assisteront, quand cela sera necessaire, aux seances du Conseil allie.

877
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ARTICLE 4

(a) Les Membres du personnel de la Commission alliee a Vienne, nomrne's
par leurs autorites nationales respectives, seront repartis dans les Division
suivantes :

armee de terre ; arnie'e de mer ; arme'e de fair; e'conoinique ; financie're;
reparations , prestations et restitutions ; affaires interieures ; travail; juri-
dique ; prisonniers de guerre et personnes deplacees ; politique ; transports.

A la lumiere de 1'experience , des ajustements pourront etre apportes au
nombre et aux fonctions de ces Divisions.

(b) A la tete de chaque Division , seront places quatre fonctionnaires, un
de chacune des quatre Puissances . Les Chefs de Division prendront part aux
seances du Comite Executif lorsqu'a l'Ordre du Jour de celles-ci figureront
des questions interessant le travail de leur Division;

(c) Le personnel des Divisions pourra comprendre des Membres civils
aussi bien que militaires . Il pourra egaleinent , dans certains cas particuliers,
comprendre des ressortissants d'autres Nations Unies , nommes a titre
personnel.

ARTICLE 5

Le Conseil allie devra-

(a) etablir des plans et prendre des decisions sur les principales questions
militaires , politiques , economiques et autres, interessant 1'ensemble de
l'Autriche , sur la base des instructions que chaque Commissaire recevra de
son Gouvernement ;

( b) assurer l'uniformite d'action approprie'e daps les zones d'occupation.

ARTICLE 6

Le Comite Executif , agissant au none du Conseil allie', devra-

(a) assurer l'execution des decisions du Conseil allie' par l ' intermediaire
,des Divisions correspondantes de la Commission alliee visee a Particle 4;

(b) coordonner l' activite des Divisions de la Commission alliee et examiner
et prep^arer toutes questions qui lui auront ete soumises par le Conseil allie.

ARTICLE 7

Les Divisions de la Commission alliee devront-

(a) conseiller le Conseil allie et le Comite Executif ;
(b) executer les decisions du Conseil allie qui leur auront ete transmises

par le Comite Executif.

ARTICLE 8

Les fonctions essentielles de la Commission alliee pour 1'Autriche seront :

(a) d'assurer en Autriche 1'exe'cution des dispositions- de la Declaration
concernant la defaite de l'Allemagne signee a Berlin le 5 juin 1945;

(b) de re'aliser la separation entre l'Autriche et 1'Allemagne;
(c) d'assurer la constitution, aussitot que possible, d'une organisation

administrative centrale en Autriche;
(d) de preparer la constitution d'un Gouvernement autrichien librement

elu ; -
(e) entretemps, de prendre les dispositions ne'cessaires pour que l'adminis-

tration de 1'Autriche soft assuree de fagon satisfaisante.
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ARTICLE 9

Dans la periocre qui precedera la constitution des services de l'administra-
tion centrale autrichienne, periode qui devra titre aussi courte que possible,
les decisions de la Commission alliee, pour autant qu'elles nGcessiteront une
action dans les zones respectives, seront executees par l'intermediaire des
autorites d'occupation. Les instructions necessaires seront donnees a ces
autorites par les Commissaires militaires respectifs en leur qualite de
Commandants en Chef, sur la base des decisions du Conseil allie.

ARTICLE 10

Aussitot que les services de l'administration centrale autrichienne seront
en mesure de fonctionner d'une fagon satisfaisante, ils recevront des instruc-
tions pour assumer leurs fonctions respectives en ce qui concerne l'ensemble
de l'Autriche. Des lors, dans la poursuite de ses taches, la Commission alliee
passera par l'intermediaire de ces services. Les Divisions de la Commission
alliee devront alors controler les activites des services correspondants et leur
communiquer les decisions du Conseil allie et du Comite Executif.

ARTICLE 11

(a) Une autorite interalliee de Gouvernement (en russe Komendatura)
comprenant quatre Commandants superieurs, un de chaque Puissance,
nommes par leurs Commissaires respectifs, sera etablie pour diriger con-
jointement l'administration de la ville de Vienne. Chacun des Commandants
superieurs assurera a tour de role les fonctions de Commandant superieur en
chef, a titre de Chef de l'autorite interalliee de Gouvernement;

(b) Un personnel technique comprenant des Membres de chacune des
quatre Puissances, sera etabli sous 1'autorite interalliee de Gouvernement
et organise aux fins de surveiller et de controler les activites des organismes
de la ville de Vienne responsables des services municipaux;

(c) L'autorite interaliiee de Gouvernement fonctionnera sous la direction
generale du Conseil allie et recevra des ordres par l'intermediaire du Comite
Executif.

ARTICLE 12

Les liaisons necessaires avec les Gouvernements des autres Nations Unies
principalement interesses seront assure'es par des missions militaires (qui
pourront comprendre des membres civils) nommees par ces Gouvernements
aupres du Conseil allie.

ARTICLE 13

Les organisations des Nations Unies qui pourront etre adinises par ie
Conseil allie a fonctionner en Autriche seront, en ce qui concerne leurs
activites en Autriche, subordonnees a la Commission alliee et responsables
envers elle.

ARTICLE 14

La nature et 1'etendue de l'intervention allie'e en Autriche qui sera jugee
necessaire apre's la constitution d'un Gouvernement autrichien librement e'lu
et reconnu par les Quatre Puissances, feront l'objet d'un accord separe entre
ces Puissances.

v;:[32552 1
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Le texte ci-dessus de l'accord entre les Gouvernements du Royaume-Uni,
des Etats-Unis d'Amerique, de F Union des Republiques Socialistes
Sovietiques et le Gouvernement Provisoire de la Republique Francaise, sur
les organismes de controle en Autriche, a et6 prepare et adopte a 1'unanimite
par la Commission Consultative Europeenne dans sa seance du 4 juillet 1945.

Le Reprdsentant du Le Reprdsentant du
Gouvernement du Gouvernement des
Royaume-Uni a la Etats-Unis d'Amd-
Commission Consul- rique a la Commis-
tative Europdenne : sion Consultative

Europdenne :

Le Reprdsentant du
Gouvernement de
1'Union des Rdpu-
bliques Socialistes
Sovidtiques a la
Commission Consul-
tative Europdenne :

Le Reprdsentant du
Gouvernement de la
RdpubliqueFrancaise
a la Commission
Consultative Euro-
pdenne:

(Sd.) (Sd.) (Sd.) (Sd.)
RONALD I. JOHN G. F- GOUSEV. R. MASSIGLI.

CAMPBELL. WINANT.
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE UNITED

KINGDOM, THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND THE

PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

ON ZONES OF OCCUPATION IN AUSTRIA AND THE

ADMINISTRATION OF THE CITY OF VIENNA

London, 9th July, 1945

1. The Governments of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, the United States of America and the Union of Soviet
Socialist Republics and the Provisional Government of the French Republic
have agreed that the territory of Austria within her frontiers as they were
on the 31st December, 1937, will be occupied by armed forces of the United
Kingdom, the United States of America, the Union of Soviet Socialist
Republics and the French Republic.

2. For the purposes of occupation, Austria will be divided as follows into
four zones, one of which will be allotted to each of the Four Powers, and a
special Vienna area which will be jointly occupied by armed forces of the
Four Powers : -

North-Eastern (Soviet) Zone (as shown on the annexed map " A ")

The province of Lower Austria with the exceptiori of the City of
Vienna, that part of the province of Upper Austria situated on the left
bank of the Danube, and the province of Burgenland which existed prior
to the Decree of the 1st October, 1938, concerning boundary changes in
Austria, will be occupied by armed forces of the Union of Soviet Socialist
Republics.

North-Western (United States) Zone (as shown on the annexed map ''A")

The province of Salzburg and that part of the province of Upper
Austria situated on the right bank of the Danube will be occupied by
armed forces of the United States.

TT'estern (French) Zone (as shown on the annexed slap " A ")

The provinces of Tirol and Vorarlberg will be occupied by armed forces
of the French Republic.

Southern (United Kingdom) Zone (as shown on the annexed map " A ")

The province of Carinthia, including Ost Tirol, and the province of
Styria, except the area of the Burgenland as it existed before the Decree
of the 1st October, 1938, will be occupied by armed forces of the United
Kingdom.

City of T'ieiina

The territory of the City of Vienna will be divided into the following parts
as shown on the annexed map " B ": -

The districts of Leopoldstadt , Brigittenau , Floridsdorf , `Vieden and
Favoriten will be occupied by armed forces of the Soviet Union;

[32552] D* 2
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The districts of Neubau, Josefstadt , Hernals, Alsergrund , Wahring and
Dobling will be occupied by armed forces of the United States of America;

The districts of Mariahilf , Penzing, Fiinfhaus (including the district
of Rudolfsheim) and Ottakring will be occupied by armed forces of the
French* Republic;

The districts of Hietzing , Margareten , Meidling, Landstrasse and
Simmering will be occupied by armed forces of the United Kingdom

The district of Innere Stadt will be occupied by armed forces of the
four Powers.

3. Boundaries between the zones of occupation, with the exception of the
boundaries of the City of Vienna and of the province of Burgenland, will be
those obtaining after the coming into effect of the Decree of the 1st October,
1938, concerning boundary changes in Austria. The boundaries of the City of
Vienna and of the province of Burgenland will be those which existed on the
31st December, 1937.

4. An inter-Allied Governing Authority (Kotnendatura), consisting of
four Commandants appointed by their respective Commanders-in-Chief, will
be established to direct jointly the administration of the City of Vienna.

5. The Tulln aerodrome, together with all installations and facilities per-
taining thereto, will be under the administrative and operational control of
the armed forces of the United States of America. The Schwechat aerodrome,
'together with all installations and facilities pertaining thereto, will be under
the administrative and operational. control of the armed forces of the tUnited
Kingdom for the joint use of the British and French armed forces. The
armed forces and officials of the occupying Powers will enjoy free and unim-
peded access to the aerodromes assigned to their respective occupancy and use.

6. The present Agreement has been drawn up in quadruplicate in the
English, Russian and French languages. All three texts are authentic.

7. The present Agreement will come into force as soon as it has been
approved by the four Governments.

The above text of the Agreement between the Governments of the United
Kingdom, the United States of America and the Union of Soviet Socialist
Republics and the Provisional Government of the French Republic on the
Zones of Occupation in Austria and the Administration of the City of Vienna
has been prepared and unanimously adopted by the European Advisory
Commission at a meeting held on the 9th July, 1945.

Representative of the
Government of the
United Kingdom
on the European
Advisory Commis-
sion :

Representative of the
Government of the
United States of
America on the
European Advisory
Commission :

Representative of the
Government of the
Union of Soviet
Socialist Republics
on the European
Advisory Commis-
sion :

Representative of the
Provisional Govern-
ment of the French
Republic on the
European Advisory
Commission :

(Sd.) (Sd .) ( Sd.) (Sd.)
R. MASSIGLI.RONALD I. JOHN G . F. GOUSEV.

CAMPBELL . \VINA XT.
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ACCORD ENTRE LES GOUVERNETUENTS DU ROYAUl1E-UNI, DES
ETATS-UNIS D'AMERIQUE, DE L' UNION DES Rf,P U-
BLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET LE GOU'ERNE-
l\TENT PROVISOIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCHAISE SUR
LES ZONES D'OCCUPATION EN AUTRICHE ET L'ADMINIS-
TRATION DE LA VILLE DE VIENNE

1. Les Gouvernements du Royaume-Uni, des Etats-Unis d'Ame'rique et
de I'Union des Republiques Socialistes Sovietiques et le Gouvernen-lent
Provisoire de la Republique Francaise sont tombes d'accord pour decider
que 1'Autriche, a l'inte'rieur de ses frontieres telles qu'elles existalent le
31 decembre 1937, sera occupee par les forces armees du Royaume-Uni, des
1tats-Unis d'Aiti rique, de 1'Union des Republiques Socialistes Sovietiques
et de 1a Republique Francaise.

?. Aux fins d'occupaltion, 1'Autriche sera divisee en quatre zones, dont
une sera attribue'e a chacune des Quatre Puissances; Vienne formera une
region spe'ciale qui sera occupee conjointement par les forces armees des
Quatre Puissances:

Zone Nord-Est (Soviets) (voir carte " A " en annexe)

La province de Basse Autriche, a 1'exception de la ville de Vienne, la
partie de la province de Haute Autriche situee sur la rive gauche du
Danube, et la province du Burgenland, Celle qu'elle existait avant la mise
en vigueur du Decret du ter octobre 1938 concernant les modifications de
frontieres en Autriche, seront occupees par les forces armees de 1'Union
des Republiques Socialistes Sovietiques.

Zone Nord-Ouest (11 tats- Unis) (voir carte " A " en annexe)

La province de Salzbourg et la partie de la province de Haute Autriche
situee sur la rive droite du Danube , seront occupees par les forces armees
des Etats-Unis d'Amerique.

Zone Ouest (France ) ( voir carte " A " en annexe)

Les, provinces du Tyrol et du Vorarlberg seront occupees par les forces
armees de la Republique Francaise.

Zone Sud (Royaume - Uni) (voir carte " A " en annexe)

La province de Carinthie, y compris le Tyrol oriental, et la province de
Styrie, a 1'exception de la region du Burgenland Celle qu ' elle existait avant
la raise en vigueur du Decret du ter octobre 1938, seront occupees par les
forces armees du Royauxne-Uni.

Ville de Vienne

Le territoire de la ville de Vienne sera divise comme suit en quatre
secteurs (voir carte " B " en annexe) :

Les arrondissements de Leopoldstadt, Brigittenau, Florisdorf, Wieden
et Favoriten seront occupes par les forces armees de l' Union des
Republiques Socialistes Sovietiques ;

Les arrondissements de Neubau, Josefstadt, Hernals, Alsergrund,
Wahring et Dobling seront occupes par les forces armees des Etats-Unis
d'Amerique;
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Les arrondissements de I\Tariahilf, Penzing, Funfhaus (Rudolfsheim
compris) et Ottakring seront occupes par les forces armees de la
Republique Frangaise ;

Les arrondissements de Wietzing, Margareten, Meidling, Landstrasse
et Simmering seront occupes par les forces armees du Royaume-Uni;

L'arrondissement de Innere Stadt sera occupe par les forces armees
des quatre Puissances.

3. Les limites entre les zones d'occupation, a 1'exception des limiter de
la ville de Vienne et de la province du Burgenland, seront les limites existant
apres la mise en vigueur du Decret du leT octobre 1938 concernant les modi-
fications des limites administratives autrichiennes. Les. limites de la ville
de Vienne et de la province du Burgenland seront celles qui existaient le
31 decembre 1937.

4. Une Autorite Interalliee de Gouvernement (en russe : Komendatura)
composee de quatre Commandants superieurs, nomme's par les Commandants
en Chef respectifs, sera etablie pour diriger conjointement l'administration
de la ville de Vienne.

5. L'aerodrome de Tulln, ainsi que toutes les installations et facilites s'y
trouvant, sera administre et exploite par les forces armees des Mats-Unis
d'Amerique. L'ae'rodrome de Schwechat, ainsi que toutes les installations et
facilites s'y trouvant, sera administre et exploite par les forces armees du
Royaume-Uni pour etre utilise en commun par les forces armees britanniques
et francaises. Les forces armees et fonctionnaires des Puissances occupantes
auront libre acce's aux aerodromes respectivement designe's pour etre occupes
et utilises par elles.

6. Le present accord a ete' etabli en quatre exemplaires, en anglais,
frangais et russe. Les trois textes sont authentiques.

7. Le present accord entrera en vigueur des que les quatre Gouverne-
ments l'auront approuve.

Le texte ci-dessus de l'accord entre les Gouvernements du Royaume-Uni,
des Mats-Unis d'Amerique, de l'Union des Republiques Socialistes Sovie-
tiques et le Gouvernement Provisoire de la Republique Francaise sur les
zones d'occupation en Autriche et l'administration de la ville de Vienne a
ete prepare et adopte a l'unanimite par la Commission Consultative Euro-
peenne dans sa seance du 9 juillet 1945.

Le Representant au
Gouvernement du
Royaume-Uni a la
Commission Consul-
tative Europeenne :

Le Representant du
Gouvernement des
Etats-Unis d'Amd-
rique a la Commis-
sion Consultative
Europ6enne :

Le Representant du
Gouvernement de
l'Union des Repu-
bliques Socialistes
Sovietiques a la
Commission Consul-
tative Europeenne :

Le Representant du
Gouvernement Pro-
visoire de la Repu-
blique Francaise a
la Commission Con-
sulativeEuropdenne :

(Sd.) (Sd.) (Sd.) (Sd.)
Ro\ALD I. JOHN G. F. GouSEV. R. MASSIGLI.

CAMPBELL. WINANT.
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE UNITED

KINGDOM, THE UNITED STATES OF AMERICA, THE UNION

OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND THE GOVERNMENT

OF THE FRENCH REPUBLIC ON THE MACHINERY OF

CONTROL IN AUSTRIA.

Vienna, 28th June, 1946.

THE Governments of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, the United States of America, the Union of Soviet Socialist Republics.
and the Government of the French Republic (hereinafter called the Four
Powers);

In view of the declaration issued at Moscow on the 1st November, 1943,
in the name of the Governments of the United Kingdom, the United States of'
America and the Union of Soviet Socialist Republics, whereby the three
Governments announced their agreement that Austria should be liberated
from German domination, and declared that they wished to see re-established
a free and independent Austria, and in view of the subsequent declaration
issued at Algiers on the 16th November, 1943, by the French Committee of
National Liberation concerning the independence of Austria;

Considering it necessary, in view of the establishment, as a result of free.
elections held in Austria on the 25th November, 1945, of an Austrian Govern-
ment recognised by the Four Powers, to redefine the nature and extent of the
authority of the Austrian Government and of the functions of the Allied
organisation and forces in Austria and thereby to give effect to Article 14 of
the Agreement signed in the European Advisory Commission on the
4th July, 1945;(2)

Have agreed as follows : -

ARTICLE 1

The authority of the Austrian Government shall extend fully throughout
Austria, subject only to the following reservations :-

(a) The Austrian Government and all subordinate Austrian authorities
shall carry out such directions as they may receive from the Allied
Commission;

(b) In regard to the matters specified in Article 5 below neither the
Austrian Government nor any subordinate Austrian authority shall
take action without the prior written consent of the Allied Com-
mission.

ARTICLE 2

(a) The Allied organisation in Austria shall consist of-

(i) an Allied Council, consisting of four High Commissioners, one
appointed by each of the Four Powers;

(ii) an Executive Committee, consisting of one high ranking representative
of each of the High Commissioners;

(iii) Staffs appointed respectively by the Four Powers;

the whole organisation being known as the Allied Commission for Austria.

(') Page 3.
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(b) (i) The authority of the Allied Commission in matters affecting Austria
as a whole shall be exercised by the Allied Council or the Executive
Committee or the Staffs appointed by the Four Powers when acting
jointly.

(ii) The High Commissioners shall within their respective zones ensure
the execution of the decisions -of the Allied Commission and super-
vise the execution of the directions of the central Austrian
authorities.

(iii) The High Commissioners shall also ensure within their respective
zones that the actions of the Austrian provincial authorities deriving
from their autonomous functions do not conflict with the policy of
the Allied Commission.

(c) The Allied Commission shall act only through the Austrian Govern-
ment or other appropriate Austrian authorities except : -

(i) to maintain law and order if the Austrian authorities are unable to
do so;

(ii) if the Austrian Government or other appropriate Austrian authorities
do not carry out directions received from the Allied Commission;

(iii) where, in the case of any of the subjects detailed in Article 5 below,
the Allied Commission acts directly.

(d) In the absence of action by the Allied Council, the four several High
Commissioners may act independently in their respective zones in any matter
covered by sub-paragraphs (i) and (ii) of paragraph (c) of this Article and
by Article 5, and in any matter in respect of which power is conferred on them
by the agreement to be made under Article 8 (ca) of this Agreement.

(c) Forces of occupation furnished by the Four Powers will be stationed
in the respective zones of occupation in Austria and Vienna as defined in the
Agreement on Zones of Occupation in Austria and the administration of the
City of Vienna, signed in the European Advisory Commission on the
9th July, 1945. (3) Decisions of the Allied Council which require implementa-
tion by the forces of occupation will be implemented by the latter in
accordance with instructions from their respective High Commissioners.

ARTICLE 3

The primary tasks of the Allied Commission for Austria shall be:-

(a) To ensure the enforcement in Austria of the provisions of the Declara-
tion on the Defeat of Germany signed at Berlin on the
5th June, 1945.(4)

(b) To complete the separation of Austria from Germany, and to main-
tain the independent existence and integrity of the Austrian State,
and pending the final definition of its frontiers to ensure respect
for them as they were on the 31st December, 1937.

(c) To assist the Austrian Government to recreate a sound and democratic
national life based on an efficient administration, stable economic
and financial conditions and ' respect for law and order.

(d) To assist the freely elected Government of Austria to assume as
quickly as possible full control of the affairs of state in Austria.

(e) To ensure the institution of a progressive long-term educational
programme designed to eradicate all traces of Nazi ideology and to
instil into Austrian youth democratic principles.

(3) Page 15. (a) " Germany No. 1 (1945)," Cmd. 6648.



^ARTICI,E 4

(a) In order to facilitate the full exercise of the Austrian (lovernment's
authority equally-in all zones and to promote the economic unity of Austria,
the Allied Council will from the date of signature of this Agreement ensure
the removal of all remaining restrictions on the movement within Austria of
persons, goods or other traffic, except such as may be specifically proscribed
by the Allied Council or required in frontier areas for the maintenance of
effective control of international movements. The zonal boundaries will then
have no other effect than as boundaries of the spheres of authority and
responsibility- of the respective High Conlnrissioners and the location of
occupation troops.

(b) The Austrian Government may organise a customs and frontier
administration, and the Allied Commission will take steps as soon as practic-
able to transfer to it customs and travel control functions concerning Austria
which do not interfere with the military needs of the occupation forces.

ARTICLE 5

The following are the matters in regard to which the Allied Commission
may act directly as provided in Article 2 (c) (iii) above: -

(i) Demilitarisation and disarmament (military, economic, industrial,
technical and scientific).

(ii) The protection and security of the Allied forces in Austria, and the
fulfilment of their military needs in accordance with the Agreement
to be negotiated under Article 8 (a).

(iii) The protection, care and restitution of property belonging to the
Governments of any- of the United Nations or their nationals.

(iv) The disposal of Gerrrian property in accordance with the existing
agreements between the Allies.

(v) The care and evacuation of, and exercise of judicial authority over,
prisoners of war and displaced persons.

(vi) The control of travel into and out of Austria until Austrian travel
controls can be established.

(vii) (a) The tracing, arrest and handing-over of any person wanted by one
of the Four Powers or by the International Court for War
Crimes and Crimes against Humanity.

(b) The tracing, arrest and handing-over of any person wanted by
• other United Nations for the crimes specified in the preceding

paragraph and included in the lists of the United Nations
Commission for War Crimes.

The Austrian Government will remain competent to try any
other person accused of such crimes and coming within its juris-
diction, subject to the Allied Council's right of control over
prosecution and punishment for such crimes.

ARTICLE 6

(a) All legislative measures, as defined by the Allied Council, and inter-
national agreements which the Austrian Government wishes to make except
agreements with one of the Four Powers, shall, before they take effect or are
published in the State Gazette, be submitted by the Austrian Government
to the Allied Council. In the case of constitutional laws, the written approval
of the Allied Council is required, before any such law may be published and
put into effect. In the case of all other legislative measures and international
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agreements it may be assumed that the Allied Council has given its approval
if within thirty-one days of the time of receipt by the Allied Commission it
has not informed the Austrian Government that it objects to a legislative
measure or an international agreement. Such legislative measure or inter-
national agreement may then be published and put into effect. The Austrian
Government will inform the Allied Council of all international agreements
entered into with one or more of the Four Powers.

(b) The Allied Council may at any time inform the Austrian Government
or the appropriate Austrian authority of its disapproval of any of the legis-
lative measures or administrative actions of the Government or of such
authority, and may direct that the action in question shall be cancelled or
amended.

ARTICLE 7

The Austrian Government is free to establish diplomatic and consular
relations with the Governments of the United Nations. The establishment of
diplomatic and consular relations with other Governments shall be subject
to the prior approval of the Allied Council. Diplomatic Missions in Vienna
shall have the right to communicate directly with the Allied Council.
Military Missions accredited to the Allied Council shall be withdrawn as
soon as their respective Governments establish diplomatic relations with the
Austrian Government, and in any case within two months of the signature
of this Agreement.

ARTICLE 8

(a) A further agreement between the Four Powers shall be drawn up and
communicated to the Austrian Government as, soon as possible, and within
three months of this day's date, defining the immunities of the members of
the Allied Commission and of the forces in Austria of the Four Powers and
the rights they shall enjoy to ensure their security and protection and the
fulfilment of their military needs.

(b) Pending the conclusion of the further agreement required by
Article 8 (a) the existing rights and immunities of members of the Allied
Commission and of the forces in Austria of the Four Powers, deriving either
from the Declaration on the Defeat of Germany or from the powers of a
Commander-in-Chief in the field, shall remain unimpaired.

ARTICLE 9

(a) Members of the Allied Council, the Executive Committee and other

staffs appointed by each of the Four Powers as part of the Allied Commission

may be either civilian or military.
(b) Each of the Four Powers may appoint as its High Commissioner

either the Commander -in-Chief of its forces in Austria or its diplomatic or

political representative in Austria or such other official as it may care to

nominate.
(c) Each High Commissioner may appoint a deputy to. act for him in

his absence.
(J) A High Commissioner may be assisted in the Allied Council by a

political adviser and/or a military adviser who may be respectively the

diplomatic or political representative of his Government in Vienna or the

Commander -in-Chief of the forces in Austria of his Government.
(e) The Allied Council shall meet at least twice in each month or at the

request of any member.
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ARTICLE 10

(a) Members of the Executive Committee shall, when necessary, attend
meetings of the Allied Council.

(b) The Executive Committee shall act on behalf of the Allied Council
in matters delegated to it by the Council.

(c) The Executive Committee shall ensure that the decisions of the Allied
Council and its own decisions are carried out.

(d) The Executive Cominittee shall co-ordinate the activities of the Staffs
of the Allied Commission.

ARTICLE 11

(a) The staffs of the Allied Commission in Vienna shall be organised in
Divisions matching one or more of the Austrian Ministries or Departments
with the addition of certain Divisions not corresponding to any Austrian
Ministry or Department. The List of Divisions is given in Annex I to this
Agreement;* this organisation may be changed at any time by the' Allied
Council.

(b) The Divisions shall maintain contact with the appropriate Depart-
inents of the Austrian Government and shall take such action and issue such
directions as are within the policy approved by the Allied Council or the
Executive Committee.

(c) The Divisions shall report as necessary to the Executive Committee.
(d) At the head of each Division there shall be four Directors, one from

each of the Four Powers, to be collectively known as the Directorate of that
Division. Directors of Divisions or their representatives may attend meetings
of the Allied Council or of the Executive Committee in Nvbich matters affecting
the work of their Divisions are being discussed. The four officials acting as
the head of each Division may appoint such temporary sub-committees as
they deem desirable.

ARTICLE 12

The decisions of the Allied Council Executive Committee and other
constituted bodies of the Allied Commission shall be unanimous.

The chairmanship of the Allied Council Executive Committee and
Directorates shall be held in rotation.

ARTICLE 13

The existing Inter-Allied Command in Vienna, formerly known as the
Kommendatura, shall continue to act as the instrument of the Allied Com-
mission for affairs concerning Vienna as a whole until its functions in
connexion with civil administration can be handed over to the Vienna
Municipality. These will be handed over progressively and as rapidly as
possible. The form of supervision which will then he applied will be decided
by the Allied Council. Meanwhile the Vienna Inter-Allied Command shall
have the same relation to the Municipal Administration of Vienna as the
Allied Commission has to the Austrian Government.

ARTICLE 14

The present Agreement shall come into operation as from this day's
date and shall remain in force until it is revised or abrogated by agreement
between the Four Powers. On the coming into effect of the present Agree-
ment the Agreement signed in the European Advisory Commission on the
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4th July, 1945, shall be abrogated. The Four Powers shall consult together-
not more than six months from this day's date with a view to its revision.

In witness whereof the present Agreement has been signed on behalf of
each of the Four Powers by its High Commissioner in Austria.

Done this twenty-eighth day of June, 1946, at Vienna in quadruplicate in
English, in French and in Russian, each text being equally authentic. A
translation into German shall be agreed between the four High Commissioners.
and communicated by them as soon as possible to the Austrian Government.

For the Government
of the United King-
dom :

For the Government
of the United States
of America :

For the Government
of the Union of
Soviet Socialist
Republics :

Colonel General
(Sd.)

L. V. KOTRASOV.

For the Government.
of the French
Republic :

Lieutenant-
General

(Sd.)
J. S. STEELE.

General
(Sd.)

MARK W.

CLARK.

General de
Corps d'Armee_,

(Sd.)
M. E.

BETHOUART..

ANNEX I

List of the Divisions of the Allied Commission (See Article 11 (a) ).

(a) Divisions each matching one or more Ministries or Departments of
the Austrian Government:-

Division.

i. Internal Affairs

2. Political
3. Legal
4. Finance
5. Education

6. Social Administration

7. Economic

8. Transport and Communica-
tions

Austrian Departments.

Interior.
Chancery (except Foreign Depart-

ment).
Chancery (Foreign Department).
Law and Justice.
Finance.
Public Education and Religious

Affairs.
Social Administration.
Economic Planning and Property

Control.
Commerce and Reconstruction.

1 Food.
E Agriculture and Forestry.
Electrification and Power.
Transportation.

(b) Divisions not matching any Austrian Ministry or Department:-

9. Reparations, Deliveries and Restitution.
10. Prisoners of War and Displaced Persons.
11. Naval.
12. Military.
13. Air.
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JOrJIAIIIE H HE

Meatcay J7p3eumeiibcmeauu Coto3a Coeemciux Coquarcucmuliecb;ux Pec-
ny6.iui , Coeaunen noeo JCopwieecmea, Coeauuelnbtx Ulmamoe AMepu1 u
u patcly3c1ou Pecny6iiuxu o, nottmporebtnom annapame e Aecmpuu.

I_IpaBl4TeJIbcTBa ColoBa COBeTCHHX CogI4aJIIICTI4TIecRI4x PecIIy6JIHR,

CoejHHeHHoro I{OpOJIeBCTBa Be.mHIIo6pITTaHI1Ii IT CeBepHOA HpJIaHAIM,

C0e,jIJHeHHbIX IIITaTOB AMepHKH Ii rlpaBHTeJibCTBO DpaH9y3CKOA Pec-
Hv6JIiK4 (nMeHyeMble B AaJibHeRHIeM t'IeTblpbMfi tepHiaBaMII).

BBHHAy geHJlapaLW Ii, ony6JIIIKOBaHHOII B MocKBe 1-ro Hoa6pH 1943 r.
OT IIMeHII rlpaBHTeJIbCTB CoeAHHeHHOro HopOJieBCTBa, CoeAIIHeHHbIX

fTaTOB AMepHKH Ii C0io3a COBeTCRHX CogHaiiHCTI4ilecEHx Pecny6JII4K,

B HOTOpOI1 TIT rlpaBlHTeJlbCTBa o6 "HBl4JI14 0 CBOeM COFJIaCHH Ha TO, LITO

ABCTpIIH AOTu1I{a 6bITb OCB06o7KAeHa OT repMaxcicoro FOCIIOACTBa H

3aFIBIvIII, LITO OHH meiialOT BHAeTb BOCCTaHOBJIeHHOII cBo60jHVIO ICI He3aBIl-

CIIMyio ABCTpHIO, H BBHAy noCJIeAyiomel4 )jeI{JlapalunH, ony6JII4KOBaHHoi%I

f paHluyacHHM KOMHTeTOM HagIwOHaJIbHoro OCB060?IfAeHHH B A.m Hpe
16 H0H6pH 1943 roAa B OTHOIIIeHI4H He3aBHCHMOCTH ABCTpIIII.

CLIIITaH He06XoAHMbIM, BBI4Ay c03AaHHFi, B pe3yJlbTaTe CBO60AHbIX

Bb16opOB, c00TO F{BHIIIXCH B ABCTpHHH 25 HoH6pH 1945 roAa, ABCTP14ilCH Oro
II p aBIuTeJibeTBa, H H3HaHHOrO HeTblpbMH Aep?i{aBaMH, CHOBa onpeAe.II4Tb

CyIIIHOCTb H o6 " em nOJIHOMOLII44 ABCTpiIl cxoro IIp3 BI/ITeJIbCTBa, a TamRe

4 yHRLuIIII C0I03HIILIecKITX OpraHI43agHI%I H BOOpy?I{eHHbIX CHJI B ABCTPHII

It TeM CaMbIM HpeTBOpHTb B tF H3Hb CT.14 CorilameHHH, no riucaHHOI'O

EBpoHei:cHoft I{OHCyJIbTaTHBHOil B0MHCCHei%I 4 HIOJIH 1945 roAa.
PemuJni cJieAyiomee.

Cmamb 1 1.
rlOJIHOMOLH4H ABCTpIIrkcKOro IIpaBHTeJIbCTBa 6yAyT IIOJIHOCTbIO paCIIpO-

CTpaHeHbl HOBCIOAV B ABCTpIIII, noAJie^Ka JII4IIIb CJieAyiouniM oroBopIaM.

(a) ABCTpI1iICKOe HpaBHTeJlbCTBO H Bee HHHCecTOHIHLie aBCTpHiiCI nIe
B..-iaCTIi 6yAyT BbIHOJIHHTb Tame yTa3aHIIH, Ramie OHM MOryT IIOJIytIIITb

OT C0IO3HIILIeCKOi! KOMIICCI4IHI;

(n) LITO KacaeTCH BOIIpOCOB, 113JIO^KeHHbIX B CT. 5 HHH e, HII ABeTpIii1-

ciioe rlpaBIITCJIbCTBO, HIT Raime-J1 160 H14meCTOHLIII^Ie aBCTplmcKHe BJIaCTII

He 6yAyT AeiiCTBOBaTb be3 IIpegBapI4TeJlbxoro iii4ebMeHHOro COrJIacIi:I

COI03HIILIecRof4 IiOMHCCHH .

Cmamb.c 2.
(a) C0I03HwIecRaH OpraH13aLjHH B ABCTpHII 6yAeT COCTOHTb 1,13.

(1) C0I03HLILIecRoro COBeTa, COCTOHLLIerO 143 LIeTbIpex BepXOBIIbIY

hoMIiceapoB, Ha3HaLIeHHbIX no OAHOMV OT KaaKAot 143 4eTblpeX Aep;KaB;

(2) I1CHOJIH14TeJlbHOFO HOMIITeTa, COCTOI=ILLiero 143 oAHOrO IIpeACTaBIHTeJIH

BbICOKOrO paHra OT i a?i oro 13 4eTblpex BepXOBHbIX ROMlccapOB;

(3) IIITaTOB, COOTBeTCTBeHHO Ha3HaLIeHHbIx LIeTbIpbMH Aep:-caBaMH.
Ben opraH1,i3aLjun B LjeJIOM 6yAeT TII3BeCTHa, Rai-, CoI03HIILiecl{aH hoMI4CCHa

no ABCTpHHH.
(6) (1) B Bonpocax, 3aTparIlBaiomiix ABCTPHIO B JJeJIOM, BJIaCTb COI03H1I-

LIecKOI%I KoMHCCHH 6yAeT ocyiiieCTBJIHTbCH CoIO3HHLIecrnM COBeTOM HJIH

IICHOJIHIiTej;bHbIM HoMIITeTOM IiJIII IIITaTaMII, Ha3Ha'eHHbIMH LIeTbIpbMH

iepHiaBaMH, Aei4CTByIOLIIHMII COBMeCTHO.

X3 3
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( 2) BepXOBHble IZoMHccapbl gOJI?KHbI B IIX COOTBeTCTByIOIIIHX 30HaX
o6ecre'gMTb BbIIIOJIHeHHe pemeHIIH C0I03HHLIecRoIt I{OMHCCI1II, H KOHTpOJIb

Hag H 0BC CHeM B ?KH3Hb RHpeKTHB ]QeHTpaJIbHbIX aBCTpHcICKIIX BJIaCTeri.

(3) BepxbBHble KOMuccapbI Tai?Ke o6ecrlexiaT B HX COOTBeTCTByJoffi x

30Hax, LiTO6bI JAefICTBHH aBCTpIIfICKHX IIp0BHHAi4aJIbHbIX BJIaCTeII, BbITe-

Kaloulrle H3 Iix aBTOHOMHbIX (yHK9141-4, He r1 OTHBOpexiHJIH IIOJnIITHI{ e
COIO3HHLIeCKOrI Hommeci H.

(C) C0I03HHLIeciaH KOMI OCmH 6ygeT geKCTBOBaTb TOJIbKO LIepe3 ABCTpITyi-

CKOe IIpaBHTeJIbCTBO HJIH gpyrHe COOTBeTCTBy1OLIIHe aBCTpHIICKI4e BJIaCTH,
3a HCKJIIOLIeHHeM:

(1) IIoAgepacaHHe 3aioxa H nopfgRa, B Tex cJlygaHx, Korga aBcTplI--

CKIHIe BJIaCTH He B COCTOHHHH 3T0 BbIIIOJIHHTb;

(2) EcJIH ABCTpHr4cioe flpaBHTeJIbCTBO IIJIH RpyrHe COOTBeTCTByIOIIIIJe
aBCTpHiICKHe BJIaCTH He BbIIIOJIHHIOT gIIpeRTIIB, IIOJIyxieHHbIX OT COIO3HH-

LIecKo i KOMIICCHH;

(3) KorRa B cJryLlanx, H3JI0?ieHHbIX B HH?KeylioMfIHyTOIi CTaTbe 5.

Colo3HIILIecRaf KOMHCCHH ger4CTByeT HeHocpeACTBeHHO.

(g) flpH OTCYTCTBHH geiiCTBIII%I CO CTOpOHbI COro3Hu ecKoro COBeTa,

l4eTbIpe OCO6bIX BepxOBHbIX RoMHccapa MOryT gerICTBOBaTb CaMOCTOH-

TeJIbHO B CBOHX 30Hax. B JIIO6OM Borlpoce, IIpeAycMOTpeHHOM HoRrlapar-
pacbaMii (1) H (2) naparpac a (c) OTO1%i CTaTbFI II CTaTberI 5, H IIO JII000My

BOHpOCy , n0 KOTOpOMy HM AaHO 8T0 npaBO CorulameHIi eM, noJJle?Kaiuum
a F JIIOLIeHHIO B 000TBeTCTBHH CO CTaTbeii 8 (a) HaCToxmero CorulalneHIlf;
(e) OKKynagi4OHHbie B0 kCKa, npe,ICTaBJIeHIIbre LleTbrpbMfi LeparcaBaMH,

6yRyT pa3MCIIIeHbI B COOTBeTC TByIOIIIIIX 30HaX OKiynaIUIIH ABCTpIIII H

ropoRa Bexa, Kai ollpejeulexo CoruuaiueHIieM 0 30HaX oKKynauHH B
ABCTpHH H ynpaBJleHII ropogoM BeHa, IIORlIICaHHbIM B EBponeiicxol4
KOIICyubTaTIIBHOI%I KOMHCCIIII 9 IIIOJIH 1945 ro a. PemeHHa C0I03HII^Ie-

exoro COBeTa, noRJIen aLLIHe BbIIIOJIHeHIIIO OKKyna4IIOHHbIMH BOLICKaMII,

6yAyT oCyLLIeCTBJIHTbCH IIOCJIeRHIIMII B COOTBeTCTBHH C HHCTpyHLjII.1MII IIX

COOTBeTCTByIOHIHX BepXOBHbIX ROMIiccapOB .

Cinamb.a 3.
UCHOBHble 3agauH Co103HrHHecKoK Ko 'riiccr H no ABCTpHH CBO HTCH K

cuueRy1O1HeMy.

(a) 06ecne'qHTb co6JIIogeHHe B ABCTpHH yCJIOBIIfI AeKJrapauHH o nopaace-
HIm I^epMaHIIH , l0giiiic `rHHOrI B BepJIIIHe 5 IIIOHH 1945 roRa;

(6) 3aBepLLIIITb OTAeJIeHIIe ABCTpIIII OT I7epMaHHII , IlOggep ?IfaTb He3aBI4-

CHMOe CyLHeCTBOBaHIIe II geJIbHOCTb ABCTpH1icKoro FocygapCTBa, H go

OKOHqaTeJIbHOro onpegeuleHHa ero rpaHl^u o6ecne'qHTb IIX HeIlpHxo-
CHOB HHOCTb no noJiomeHiIIO Ha 31 Reia6prl 1937 roRa;

(C) CO ei!CTBOBaTb ABCTpII ^cioMy 1TpaBlITeJIbCTBy B Bo3poM HHH 390
pOBOrI II geMOipaTIILIeciorl HaiAi4oHauubHOI%I ri{II3HH , OCHOBaHHOii Ha Aeir-
CTBeHHOft aRMIIHIHCTpauHH , yCTOr1LIHBbIX X03HrICTBeHHbIx H f HHaHCOBbIX

yCJIOBIIHX H yBarl{eHmiII 3aKOHa ICI iOpagHa;

(g) Co ei4CTBOBaTb CBo60AHO II36paHHOMy plpaBlITeJIbCTBy ABCTpI4H,

LiTO6bI OHO B03M0}RHO cKOpee npIIHHJIO Ha ce6R nOJIHbIr4 KOHTpOJIb HaRro-
cyAapCTBeHHbIMH ReJIaMH B ABCTpl^IH;

(e) O6ecne LIIITb BBeAeHHe IIporpeCCIIBHOfl gOJIrOCpOLIHOiI IlpOrpaMMbl

B yHe6Hbix 3aBegeH11x , HanpaBJIeHHOR Ha IICHOpeHeHHe Bcex cuueJOB



'HIIHOLHAJ,Ja dII aHHHL H8 waHIHL':'L'3inn II W a fiHHaoltairJadH icIciHoo&j

e8 WosaaoD WIH}IOahHHuolo') Hlrod LHoH HuudIl WaiiaoiroK J `oIIIYIHUllo;idoi

OJ a aamuvoXH II XHIIHaI['H9,LJadII xiiHP,L a 0OHH0HIIH90 `O IIIIif 0,iAll
oogoifr glllrXo o ii dII Ho,LaHZJO WOaj,3gUatTIaHdH WH3IoitIIdLJay Hcj

'WIMHOUILKtOadlI LkIIHHaOa Oil I;,IIIYl1H XIgHHOH

-flea„ 9^ IIIIJOffI^IO II3TIiIIIJ H algHH@hOllf Ia II `a^Hdled1U Wam&YtINYiadu a

OH 3 xigdo! oM allllalra I duo `ISIIHauuXLJadu L'8 HWHHhL'H HWIgHHOHIIVO 90

HWIIi.,W 01OWaHHHMJIIHHd `HYIHIf 01o9OHi HhL'ltadaH H SJadip 'm0Ig80d (9)
•HaZJahagolfah HII,LOdH ISHlIOuii LJadu HIM HIIHauiiXtJadu

HIgHHaOH HE WOIfUHA9Hdj WlgHtrodHHXVW.aj` HIIH ai;ILda)y Xadlg,Lah EN

I^IOHI10 OJoweHaHHoN8Hd `HIIHIr 0J0901ll HhHtadau H l,Oadu `3[OIgcOd (H) L

' Wai^Ha3I{Haltadail YiHH glfod1HOH IrIHHJjifId13ae gJ,Ha0Hi2J,0K wlgH31{owe0a
JaHHJ,J OH ion `doll xas otf fllid,LJay CH HYfcIga H Hrl2a,, g gl1odJ.HOH 9

'liHif XIIHHBmOWadall H xIgHHairuOHHoOa HHHOIII01-110 a

HJ,OeifH H0H0ahHllHdOi aYIHOI['H,LJaIIIi O II HHrIHAHHHC `OHHahauOH 'S

' IIwr3TIIH QIOJ XIt3I{OW HI1iHIIHOIIIHIr100 iILlIIIIIIOIXEI.LO

-OMX3 0 HHHL0J,aa100J s LIIOH139IIIcWII WIIHOHHWda1 a11Ha34!Hd0u0Hd 'V
WHHL''lfWHd1 XII IIICII lIIIIHH XIgHHOHH O,,O9O Xazoglro LHaed1 O9liIr

-XW03iL''3i 01aIIIe3i{alrlteHHdII `HH,L'JaIHt^WII ,LHdwwoa H OHHahauou `H,LHIIIIc

' (H) g -10 OH0HIf100 O,LOOW g,LOWII Oll?iW Y

aodo,LoM `WaHHafL'If10D 0 imarJI.a1LOO0 a It3IWXH XINHHOOH XH aiiilado:l
-.LairHOl1K H HIId1,JHy H 12113 XIIJIOahIIH80l0D gJ0OHJEUO a9 H HJ,IIIIIL'^ ';

' (aollhl^HH H 003I0OhHHXOL `OOHHaIrmIgIQOdu

003i0ah1IWOHO -I€ `aoFIHaog) aIIHa4'RdoCHd II HHYiHHHdHJ,HIrIIWOV •

M (o) Z' J.J a
amIga OHad,LOWJXltadu OJ,O mum `oHHaaJJlladoolaH gJ,HHo aso ll a lf La3il0Iv

HH0JHWO HH3I0ahI-IHcOIO- iii doi,o i OH `IgJ,3iHKu IIHatOHlldu ltllii q

9 7 1WVW.9

'IfH0 XIgHIIOHhL)HR3DJO Igl13+1AH aIgHHOOH j!IMOICR

-IIJHd,LHE aH ICI HHdsoay HOaIIlIOIH0H3i `WeHH03ICHaltadau H II8H3I OIH L l'PH

HI('odLHoM HHYI3IH& Io soiltadau ` WIgH3IGOIIICOa 1101a3i'rn o IIH0ahIIJ,3IL?(IH

03IgIfoJ, MPH 4
L0HO3 IfI143I0ahHH80I03 H oii4hed,L3HHIIWVP OIAilhIIHHd10II II

0IXHHa3IGOWL',L g,LHao8HHH1do J;a3ROW oaJ;JgI['aJHaL'dH ao3IJHIId1Jay (9)

• 'H31409 XIgH

-HOHhPIIX3I3i0 KHHomaWHHd ii aodHoollllioM XIgHaoxdad XiIIIIoiX t,La.L,^3,Looa

HZJOHHOHJ;OLLOHJ,O H HLJHira darn icIIHHHd1 3iH3i 03igLroi qJ aoaL0I a17

Hl11OLL LAYtR09 Ii1IHHHd1 aiiHgifm io ' HWHHHO Hattadau HWIgHVodHHXtJI`.JW

l13H HIrodJH03I 010IIaHJ,3fa(( 0 HIIHL'wdo tou HIfIf XHHOIIHd XIIHhHHHdlolI a

IgWaXgads Hires WO1LaHO3 WITN0ahIIHG0l03 OHgI HYIaHO I4H100HHItadll g,Ligg

J,&10W aigdoJ,03i `X143iH,L WBHHahOIIr3iOH HC `HHHaM?ifalladau 01oJAdYt IILII

aodhao.L `YIHIf XlgHglfoYt Lo Ijlrll iiiidsoay XL'IraliadH a IILI OwHaltadall :UHHah

-HHHdJo HOXHIIIHHL00 9HHOHHdJ,JA '111,11BIIIL-If10J 010,LC HHHH0lllllfOH HHIf 00

HHHHhHH 4J;HhOHOOQ0 J,OHO3 I'lllH0ahHHCOIO3 `HHd,LJay HHLOHHItO OJO}I09h

-I1WOH03i0 I3IIHOdIlloou HIfIf H XHHOH XBJH OH OHOHHHHl10 HH,L0 IfOJ,HaedJ

0103i0IudJ,JHVII,LJHILH HlillaifH,L0OHIA00 OJOHIfOil HIIHOhJOU990 XHIfali $ (L')

' j ?cquinwlld

' HOLIHYIHIldu xII^IJ

-0hII,LI'dxoilv,)lf I,`volrOffoI Izjo3I.) IIIIdJ;Ja- aHiuaHdu H HHJOlroaYtH H03i0L0IIYIex

67



30

Cmamba 6.
(a) Bee 3aHoHOJjaTeJlbHble MeponpHHTHH , Icai 3TO onpege.ieHo CoI03-

HHLIeCI£HM COBeTOM, II Me?Fi,yHapOgHble CorjIameHIIH, ROTOpble ABCTpIILI-

CIfoe HpaBHTeabCTBO ?iieJIaeT 3aRRJTIO4IIITb, 3a IIeEnoLIeHHeM COrJIarneHni

C OZjHOI-i 143 '-IeTblpeX 2ep RaB, Jj OJT i£Hbl, ripe;-H e, LIeM OHH 6yJIyT BBeJjeHbl

B JjeRCTBHe HJTH OLIy6JIIII{ OBaHbI B FocyJjapcTBeHHOM BIOJI.TIeTeHe, 6blTb

npeJjCTaBJIeHbI ABCTpIII%ICRIIM IlpaBHTeJlbCTBOM C0I03HIILIecROMy COBeTy.

B CJIyLIae paCCMOTpeHI4H ROHCTIITYUII0HHbIX ,JaEOHOB, Tpe6yeTCH IT_IICbMeH-

Ho e oJjo6peHlle Coio3HI4LIeeIIoro COBeTa, npe: Jje ueM JIIo6O I TaROII 3aI{OH

CMOMeT 6bITb Onyo2IIIKOBaH 11 BBejeH B gei%ICTBHe.

B OTHOmeHIIII Beex jpyrl4X 3 aROHOJjaTeJlbHbIX MepOnpIIHTHIk II Me^HJ[y-

HapOJjHbIX ConJTaiHeHliii MO P HO CLIIITaTb, LITO COIO3HIILIecmHI4 COBeT o,1o6pl4a
3aRoH, ec..'Iii Te'eHHe TpH J T TII OJjIIOrO JjHH C MOMCHTa rloJlyqeHIi i ero
C0I03HnLIecI;oii FoMHecIIeii OHa He HH(OpMIIpoBa.'Ia ABCTpIII'choe Ilpa-
BHTeJTbCTBO 0 TOM, LITO OHa B03pwRaeT IIpOTIIB AaHHOrO 3aROHOJjaT e.mbHOro
MeponpI.;ITIIH IIJHI Me 1 yHapO HOro Corilamem4n.
TaROe 3aRoHogaTe JlbHoe MeponnpHHT Ie III II M e:TCJjyHapo4HOe CorJiame-

HH e MO WW^eT 6bITb 3aTeM olly6JTIIEOBaHO H BBe jeHo B ;rei1CTLII e. ABCTpHH-
Ciioe Ilpa^JITe.1bcTBO C0061IIIIT Colo3li llLlecRo 1v CoBeTy oho Beex M e^ic JjyHa-
po,mbix CoriIaiueHHHX, 3aRJIIOLIeIHJ IX c OJjHO iI 11,-111 HeCROJlbHIIMII 113 LleTbi.

pet Aep,xaB.

(i^) C01o3^'II9eCIi!iIi COBeT Mo; eT B JII060e BpeMH npOIIHC Op^IIipOBaTb

ABCTpIIIlC1-:0e HpaBIITeJlbCTBO IIJ`IH COOTBeTCTByIOIIIIIe aBCTpHIiCHlle BJIaci'u

o CBOeM 1Ieogo6peHIIH JIIO60ro I13 3a}oHOf.!,aTeJIbHbIX MeponpllHTlli%I IIJIII

aJIMIIII-1IICTpaTIIBHbIX JjeIkCTBIIII BpaDIiTenIbCTBa ii.--m ero opraHa, H MO eT

R:-• Tb IIa TO, LITO TaI{oe JjeiiCTBne JjOJDRHO 6blTb aHHy3IIIpOBaHO IIJI14

H CII?? aBJTeHO .

Cmamb.i 7.

ALCTpIIIiCRoe IlpaBHTeJIbCTBO CBO6O HO yCTaHaBJIIIBaTb RIInJ1oMaTIi-
LIeCIiIIe n ROHCVJTbcRIle OTIloiueHIIH C IlpaBilTeJlbeTBaMli 06"e;AIIHeHHbIX

Hai iiii. -\,'CTaHOBJIeHHe JjHnJIOMaTHUeCRHX II ROHCY'JIbCKHX OTHol1PNIliI

C A1)tirHMH IIpaBIITeJIbCTBaMII JjOJI}ISHO 6bITb npe;ABapIITeJlbHO 0,106peH0

C0I031-1IiLIeCICHM COBeTOM. ;AmmoMaTIILIecune i\1i cCHIi B BeHe O.3T KHbI

IIM('Tb npaBO C006maTbcf HeHOCpC CTBeHHO C COIO 3HIiuecRI'IM COBeTOM.

BOeHHble MiiceiiII, auRpeAllTOBaHHble npll COI03HHLIecr oM COBeTe,
Jj0JT? FHbl 6blTb OTO3BaHbI, I{aR TOJlbRO HX IIpaBHTe3IbCTBa yCTaHOBIIT

giui.IOMaTHLIecRne OTHOLIIeHIHH C ABCTpIIi1CRIIM IlpaBIITeJlbCTBOM, II 30

BCHKOM c3IyLlae, B TeueHHe JjByX McCHIjeB noeiie noJjnHCaHHH ;)Toro Cor-

JIalneHHH.

Cmamb.i 8.

(a) ,OJI?I{HO 6blTb COCTaBJTeHO J.[aJIbHeirlmee CoriIameHIIe MeaicJjy LIeTblpb-
MH jep EaBamii H coo611IeHo ABCTpIIflCHOMy IIpaBHTeabCTBy B Te'IeHIIe 3

MecHljeB, HaLIIIHaH C CerO JjHHmHer0 ',jHH, onpe;AeJIHiomee HenpHHOCHOEeH-

HOCTb LIZeHOB COIo3HHLIecRofi ROMHCCHII II Boopy?HeHHbIX CHJI 4eTblpeX

;jep iiaB B ABCTpIII1 II npaBa, HOTOpbIM11 OHH JjOJflRHbl o6JlaJjaTb AII}I
O6eCHeLIeHIIH CBoeIi 6e30naCHOCTII H 3alnlTTbl II yJjoBJIeTBOpeHHH CBOIIX

BoeHHbIX lOTpe6HOCTeII.

(6) go 3aHjiioxIeHHH Jja3bHeflIIIero CoriiameHHH, Tpe6yeMOro CTaTbei4

8 (a), cymeCTBylomle npaBa H HenplrlliOCHOBeHHOCTb LIJIeHOB C0I03HII-
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gecHoI1 I-ioii1cem4 iI B oopy^iiCHHbIX CIIJI u('Tblpex ;AepitiaB B ABCTpIIII,

BbITeIia1OL1JIIe 0 ,eHJlapaUHII 0 IIopa h(,uinIT repM aII Ii1I IIJIII II3 BJIaCTII

J03T h1IhT OCTaBaTbCH HC1,13MeTIHbII11IT.

CIM1 /i / b i1 9.
(^I) (.0103i1111i '('1-:Or() (.ULeTa. I II'll OJ1liIITC^'1blHOrO KOMlIITo,a H

VI'^;i^ IIPhC(^IIaJl, Ha31lT 1CHHbll: Iia,hROl[ H3 ^IeTblpex 2ep?KaB Kali uaCTb

Ch 1o:'., ,-'it +'I10"! I-!'0\Till'('till, MOFVT rpaH aHCKH M11 IIJIII BoeHHbIMnI;

Ii') I,aiii,[aH 113 LIeTb:pe`i ]e pr i aB MOHhCT I-3a3Ha'illTb CBOIIM BepxoBIIbIM

110,m!.ccapOM n.III cEoero r.T1 aBHoi oMa1I4y1omero BOOppKeHHbIMII CHJIaMn

li ^'^TpuIi ITJIIi CEOero ^^IInJIOMaTIItieCKOrO Will Ilo,,TiITIIT-IecKoro IIpe,-
CTa.'1TTPJI;I B ^ rcTl.i^il, Imam ue .ino6oe Apyroe 0C?nuIIaJlbH0e JII'iluo no

((') i a^i i i i BepxoBInTii RoMHCCap Mo?HeT Ha3Hag11Tb 3aMeCTHTeJI}I gJlfi

I 'T..t`I :1IH CBOII\ OUH3aHHOCTei%i BO speMH ero oTCyTCTBIIfi;

(j) BepxoBHbla Koiiiiccap MOHieT IIMeTb B CoI03HIItiecKOM CoBeTe B

Ii:1tIeCTBe noMonini lia lOJIHTHWCROrO COECTHIi1a 117 I1JIH EOeHHOrO COBeT-

lTIiK^:, KO-^'Opb1MII MOryT COOTBeTCTBeHHO HBJIHTbCH ;AIIHJIOMaTIJgec d1i7 HJIIl

110.:IITU'-1e('Iilii( np ejcTaLI1TeJIb ero flpaBllTeJlbCTBa B BeHe 143IH FJIaBHOKO-
IViaii; x-iollililu Bo' ' :?EeniI_IbIMII CirJIaMH ero HpaBIITeJIbCTBa B ABC'pHlI;

(C) CoIo3HIiliecimii COBeT Ro.TI 21seH 3acegaTb He McHee RByx pa3 B Meeng

113111 110 Tpt'u0LaHI1Io OLHOrO 113 npeRCTaBHTeJieA.

Cmamba 10.
(a) LIJIeHbI I [CllOJIHIITeJlbHoro hOMHTeTa 6y yT HpIICyTCTBOBaTb, Korga

3T0 Hy?KHO, Ha 3acegaH1 Hx Coio:3HIIT1eC1oro COBeTa;

(6) I'ICnoJIHITTeJlbHb1II KOMIITeT 6yjeT AeT%ICTBOBaTb OT HMeIIII C0I03HII-
tieCK0ro COBeTa B Bonpocax, nopyT-IeHHblX eMy COBeTOM;

(c) IICIIOJIHIITeJlbHbIfI ROMHTeT 6yAeT o6edneT3HBaTb BbInOJIHeHIIe p eLIIe-
HHII C0I03HII'IecKoro CoBeTa II CBOIIX CO6CTBeHHbIX p eLIIeHHI1;

(J) IICIIOJIHHTeJlbHbli%I ROMHTeT 6yReT KOOpqHH11 0BaTb ReaTeJIbHOCTb

LIITaTa COI03IIHLiecHofi J{oMnccnrI.

Cma/nb.a 11.
(a) IJITaT Coi03m4weR011 ROMIICCHH B BeHe goJ1?KeH 6bITb opraHH30BaH

B OTjeJ1bI, COOTBeTCTBy}OHIIIe ouHOMy HJIH 6 o.aee ABCTpHf4CKHM iNlIIHHCTep-

CTBaM HJIH JenapTaMeHTaM, c Zjo6aBJIeHIIeM HeCKOJIbKHX OTgeJIOB, He

COOTBeTCTByIOIIIHX HII 0AHOMy I13 aBCTpIMCKlIX i\IHHHCTepCTB IIAII LenapTa-
McHTOB . CnnCOK OTA e3iOB laH B HpHJIO-KeHIIH 1 K 3TOMy CorJlalIIeHHIO. c,Ta

opraHH3aL HH MO?KeT 6bITb II3MeHeHa B JII060e BpeMH COI03HIIT-IecRHM

COBeTOM;

(6) OTReJIbI ROJI?RHbI HOLLL ep?KIIBaTb CBH3b C COOTBeTCTBy10 IHMH ,enap-

TaMeHTaMII ABCTpwcKoro rlpaBIlTeJlbCTBa, a Tai£?Ke np1HHMaTb MepbI

11 1I3;iaBaTb AHpeRTIIBbI B pailfax o61mix npI1HI1I1IIIOB, o o6peHHbIX C0103-

HII4 C1iIIM COBeTOM 14JI14 HCIIOJIHIITeJIbHbIM ROMIITeTOM;

(C) OTAeJIbI 6yAyT gOKJIaAb1BaTb n0 Mepe Ee06X0AIIMOCTII IICnO JIHIITeJIb-
HOMy RoMHTeTy;

(A) Bo r.TlaBe Ka?Kgoro OTRe3Ia AOJI?KHbII HaxoRIITbCn LIeTbIpe jiipeKTOpa,

110 OAHOMy OT KamAofti 143 LIeTbIpeX ,ep?F aB, KOTOpble COBMeCTHO 6yRyT
Ha3bIBaTbCfl )ji4peKTOpaTOM 3TOr0 OTgeaa. Airp.e1TOpa OT AeJ1oB IIJIH IIX
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IIP11JIO { EFIHE i

(a)

CnHCOH OTAeJIoB C0103HHziecHo 1 KOMHCCHH (CM. CTaTbIO i i (a) ).

OTgerIbI, COOTBeTCTByIOIUHe xaMAbIIi OAI-IOMy HJIH 6oJIee MHHHCTepCTBaM HJii

4enap TaMeHTaM ABCTpH 1cxoro IlpaBHTeJlbcTBa:

OT4EJIbI

1. BHyTpeHHHx Jeji

2. IIOJIHTHtiecRH1t

3. HpaBOBo
4. (DHHaHCOBhI1

5. HapoAHOro o6pa30BaHHR
6. CouHaJlbxoro ynpaBiienHfi

7. 3HOHOmineem1

8. TpaHCnopTa H CBH3H

ABCTPI4fCKHE ,L EHAPTAMEHTbI

BHyTpeHHHx Aeii -
I'oc. KaiU JIHp IH (3a HCKJiio'iexi-ieM Ae-
napT. HHOCTpaHHbIX geii).

Foe. KaHueJifipHfi (gen. HEocTp. Jeri).
3axoHOB H ripaBa.
(DHHaHCOB.

HapoAHOro o6pa3oBaHHR H peiIHruH.
CouHa Jlbxoro yripaBJIeHHII.
3KOHoMHmecxoro HJIaHHpOBaHHH H KOH-

Tpo nfi Hag HMyiiieCTBOM. ToproBJIH H
BOCCTaHOBJIeHHfI.

IIpOgOBOJIbCTBeHHbIIi.

Cem cHoro H JI€CHOrO Xo3arICTBa.

eDJieKTPO(DHxauHH H 3HepreTHKH.

TpaHCrIOpTa.

(6) OTgeiuuI , He COOTBeTCTByIOIHHe ABCTplI%ICKHM '1ILIHHCTepCTBaM Him

jenapTaMeHTaM.

9. PenapauHfI , HOCTaBOK H pecTHTynIHui.
10. BoeHHOnhIeHHbIX H nepeMemeHHbIX in u.

11. BoeHHo-Mopcxo .
12. BOeHHblfi.

13. BoeHHO - Bo3AyIIIHJ 4.
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ACCORD•ENTRE LES GOUVERNEMENTS DU ROYAUME-UNI, DES
ETATS-UNIS D'AMERIQUE, DE L'UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES ET DE LA REPUBLIQUE FRAN-
QAISE SUR LE MECANISME DE CONTROLE EN AUTRICHE.

LES Gouvernenents du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, des Etats-Unis d'Ame'rique, de 1'Union des Republiques Socialistes
Sovietiques et le Gouvernement de la Republique Frangaise (qui soot
de'signes par la suite dans ce document par 1'expression " Les Quatre
Puissances ") : •

Considerant la declaration faite a Moscou le ter novembre 1943, au norn
des Gouvernements de Grande-Bretagne, des Etats-Unis et de 1' Union des
Republiques Socialistes Sovietiques par laquelle les trois Gouvernements ont
fait connaitre leur accord sur le fait. que l'Autriche devait etre liberee de
la domination allemande et ont declare qu'ils souhaitaient voir le re'tablisse-
ment d'une Autriche libre et inde'pendante, et considerant la declaration
ulterieure faite a Alger le 16 novembre 1943 par le Comite Francais de
Liberation Nationale, relative a 1'indepen4ance de l'Autriche :

Jugeant necessaire, e'tant donne l'etablissement, a la suite des elections
libres qui ont eu lieu en Autriche, le 25 novembre 1945, d'un Gouvernement
autrichien reconnu par les Quatre Puissances, de definir a nouveau la nature
et 1'etendue de 1'autorite du Gouvernement Autrichien et des fonctions des
organisations et des forces Alliees en Autriche, et par la de mettre en execution
Particle 14 de 1'accord signe a la Commission Consultative Europeenne le
4 juillet 1945,

Ont convenu ce qui suit :

ARTIC LE
]_er

L'autorite' du Gouvernement Autrichien s'exercera pleinement sur
l'ensernble du territoire de l'Autriche, sous lies seules reserves suivantes :

(a) Le Gouvernement Autrichien et toutes les Autorites Autrichiennes
qui lui sont subordonnees, executeront toutes les instructions qu'ils
pourront recevoir de la Commission Alliee.

(b) En ce qui concerne les questions stipulees a Particle 5 ci-dessous, ni
le Gouvernement Autrichien, ni aucune Autorite Autrichienne
subordonnee ne prendra aucune nnesure sans avoir obtenu, All
prealable, le consentement ecrit de la Commission Alliee.

ARTICLE 2

(a) L'organislition Alliee en Autriche comprendra :

(i) un Conseil. Allie', compose de quatre Hauts-Commissaires; chacune
des Quatre Puissances de'signant l'un d'entre eux;

(ii) un Comite Executif compose d'un Representant de grade e'leve' de
chacun des Hauts-Commissaires;

(iii) des organismes aecredites respectivement par les Quatre Puissances;

1'ensemble de l'or anisation etarit connu sous le nom de Commission Alliee
pour l'Autriche.

(b) (i) L'autorite de la Commission Alliee pour les questions affectant
1'Autriche dans son ensemble sera exerce'e par le Conseil Allie' ou
le Comite Executif ou lies organismes aecredites par les Quatre
Puissances lorsqu'ils agissent conjointement.
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(ii) Les Hauts-Comiiiissaires devront assurer duns leers zones respectives
1'application des decisions de la Coininission Allice et controler
l'execution des directives des Autorites centrales autrichiennes.

(iii) Les Hauts - Coinmissaires devront e'galeinent s'assurer - dans leurs
zones respectives que les aches des Autorites provinciales autri-
chiennes decoulant de leurs fonctions autonomes , ne sont pas
contraires a la politique de la Commission Allice.

(c) La Commission Alliee n'agira que par l'interme'diaire du Gouverne-
ment Autrichien ou d'autres Autorites Autrichiennes qualifices, sauf:

(i) pour maintenir l'ordre public si les Autorites Autrichiennes en sont
incapables ;

(ii) si le Gouvernement Autrichien ou d'autres Autorites Autrichiennes
qualifices n'executent pas les directives revues de la Commission
Allice ;

(iii) dans le cas ou pour Tune quelconque des questions cnumcrees a
Particle 5- ci-dessous , la Commission Allice agit directement.

(d) En 1'aibsence dune mesure prise par le Conseil Allie', les quatre Hauts-
Cornmissaires peuvent agir independamment dans leurs zones respectives,
dans Fun quelconque des eas vises par les sous-paragrapher (1) et (ii) du
paragraphe (c) du present article et par Particle 5 et dans chaque cas pour
lequel le pouvoir leur en est donne en vertu de l' accord pre'vu par le para-
graphe ( b) de Particle 8 du present accord.

(e) Les troupes d'occupation fournies par les Quatre Puis^ances seront
stationnees dans leurs zones respectives d'occupation en Autriche, et a Vienne,
comme it a etc precise dans l'accord sur les zones d'occupation en Autriche
et l'administration de la ville de Vienne, signe' par la Commission Consul-
tative Europe'enne le 9 juillet 1945. Les decisions du Conseil Allie dont
1'execution ne peut etre confiee qu'aux troupes d'occupation, seront mises
en application par ces dernikes, conformcment aux instructions de leurs
Hauts-Commissaires respectifs.

ARTICLE 3

Les taches essentielles de la Commission Alliee pour l'Autriche seront
les suivantes :

(a) Assurer en Autriche l'application des clauses de la Declaration sur
la de'faite de 1'Allemagne, signce a Berlin, le 5 juin 1945.

(b) Achever la separation de 1'Autriche et de l'Ailemagne et assurer
l'inte'grite et 1'existence inde'pendante de l'Rtat Autrichien, et,
en attendant qu'elles soient de'finitivement fixees, assurer le respect
des frontieres telles qu'elles etaient a la date du 31 dccembre 1937.

(c) eider le Gouvernement Autrichien a recre'er une vie nationale demo-
cratique et equilibrce, fonde'e sur une administration efficace, sur
de stables conditions economiques et financicres et sur le respect
de l'ordre et de la loi.

(d) Alder le Gouvernement Autrichien librement e'lrr a assurer le plus
rapidement possible le plain controle des affaires de PJJtat en
Autriche.

(e) Assurer l'etablissement d'u-,i programme d'cducation progressif et a
longue echeance, destine a extirper toute trace d'ide'ologie nazie
et a inculquer des principes democratiques it la jeun-esse
autrichienne.
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ARTICLE 4

(a) An de faciliter le plein exercice de l'autorite du Gouvernement.
Autrichien -riniformement dans toutes les zones et de favoriser l'unite
economique de I'Autriche, le Conseil Allie assurera , a compter de la date
de la signature de cet accord , la suppression des dernieres restrictions au
mouvement a l'inte'rieur de I'Autriche, des personnes et des marchandises ou
a toute autre circulation- excepte celles de ces restrictions que le Conseil Allie
peut spe'cialement prescrire, ou celles qu' exige le maintien du controle
efficace des deplacements internationaux daps les regions frontalieres. Les
limites des zones n'auront alors d'autre effet que de limiter les spheres
d'autorite' et de responsabilite des Hauts -Commissaires respectifs et
1'emplacement des troupes d'occupation.

(b) Le Gouvernement Autrichien est autorise a organiser une administra-
tion douaniere et fronta.lie're et la Commission Alliee prendra aussitot que
possible des mesures pour ] ui transferer celles des fonctions de controle de
la douane et des deplacements interessant I'Autriche, qui n' affectent pa's leg
besoins militaires des troupes d'occupation.

ARTICLE 5

La Commission pourra agir directement ainsi qu ' il est pre'vu a
Particle 2 (c) (iii) ci-dessus , dans les questions suivantes :

(i) Demilitarisation et desarmement (militaire, economique , industriel,
technique et scientifique).

(ii) Protection et se'curite' des forces allie'es en Autriche et satisfaction de
leur"s besoins militaires , conformement a l'accord qui devra titre
negocie conformement au paragraphe ( a) de Particle 8.

(iii) Protection , prise en charge et restitution des biens appartenant au
Gouvernement de Tune quelconque des ti ations Unies ou a ses
ressortissants.

(iv) disposition des biens allemands conformement aux accords existant
entre les Allies.

(v) Prise en charge, evacuation et exercice de la justice , en ce qui concerne
les prisonniers de guerre et les personnes deplacees.

(vi) Controle d-e l'entree et de la sortie de I'Autriche, jusqu'a ce qu'un
controle autrichien des voyages soit e'tabli.

(vii) (a ) La recherche, l'arrestation , la livraison de toute personne
reclalnee par Tune quelconque des Quatre Puissances ou par le
Tribunal International pour crime de guerre ou pour crime
contre 1'humanite'.

(b) La recherche , l'arrestation , la livraison de toute personne
reclame'e par d'autres Nations Unies pour les crimes pre'vus ^a
l'aline'a ci-dessus et inscrite sur la liste de ] a Commission des
Nations Uni-es pour les crimes de guerre.

Le Gouvernement Autrichien restera competent pour juger
toute autre personne accuse'e de tels crimes et relevant de sa
juridiction, sous reserve du droit, pour le Conseil Allie, de

controler la poursuite et la condamnation de ces crimes.

ARTICLE 6

(a) Toutes les mesures legislatives , telles qu ' elles soot definies par le

Conseil Allie., et les accords internationaux que le Gouvernement Autrichien
desire conclure, a 1'exception des accords conclus avec Tune des Quatre



37

Puissances, devront, avant lour mise en vigueur ou leur publication au
Bulletin Qfjiciel, titre soumis par le Gouvernement Autrichien an Conseil
Allie.

Lorsqu'il s'agit de Lois constitutionnelies, 1'approbation ecrite du Conseil
Allie est obligatoire avant qu'aucune de ces loin puisse titre publiee et titre
mise en vigueur.

Pour toutes les autres mesures legislatives et pour les accords inter-
nationaux, le Conseil Allie sera repute avoir donne son approbation si, dans
un delai de 31 jours a dater de leur reception par lat Commission Alliee,
celle-ci n'a pas fait connaitre an Gouvernement Autrichien qu'elle a des
objections a faire valoir a 1'encontre de la mesure legislative ou de 1'accord
international. Ladite mesure legislative ou ledit accord international pourra
alors titre publie et titre mis en vigueur.

Le Gouvernement Autrichien devra porter a la connaissance du Conseil
Allie' tous les accords internationaux concius avec l'une ou plusieurs des
Quatre Puissances.

(b) Le Conseil Allie' peut, a tout moment, informer le Gouvernement
Autrichien on les Autorites Autrichiennes compe'tentes qu'il de'sapprouvr
l'une des mesures legislatives ou administratives prises par le Gouvernement
ou par ces Autorites et pent ordonner qu,e la mesure en question soit rapportee
ou amendee.

ARTICLE 7

Le Gouvernement Autrichien est Libre de nouer des relations diplomatiques
et consulaires avec les Gouvernements des Nations Unies. L'etabliss,ement
de relations diplomatiques et consulaires avec les autres Gouvernements sera
soumis a 1'approbation pre'alable du Conseil Allie. Les Missions diplo-
matiques a Vienne auront le droit de communiquer directement avec le
Conseil Allie'. Les Missions accre'dite'es aupr^s du Conseil Allie seront
retirees aussitot que leurs Gouvernements respectifs auront etabli des
relations diplomatiques avec le Gouvernement Autrichien et, en tout cas,
dans un delai de deux mois a compter de la date de la signature de eet
accord.

ARTICLE 8

(ca) Un nouvel accord entre les Quatre Puissances sera redige' et com-
munique au Gouvernement Autrichien aussitot que possible et dans un delai
maximum de trois mois a compter de ce jour. 11 definira les immunites des
Membres de la Commission Alliee et des troupes des Quatre Puissances en
Autriche, ainsi que les droits dont ils jouiront pour assurer lour securite et
leur protection et la satisfaction de leurs besoins militaires.

(b) En attendant la conclusion de 1'accord a venir pre'vu par le para-
graphe (a) de l'article 8, les droits et immunite's actuels des Membres de la
Commission Alliee et des troupes des Quatre Puissances en Autriche, institues
soit par la Declaration sur la de'faite de 1'Allemagne, soit en vertu des pouvoirs
d'un Commandant en Chef en campagne, demeureront sans changement.

ARTICLE 9

(a) Les Membres du Conseil Allie', du Comite Executif et des autres
organismes designes par chacune des Quatre Puissances pour faire partie de
la Commission Alliee; peuvent titre soit civils, soit militaires.

(b) Chacune des Quatre Puissances peut designer comme Haut-
Commissaire soit le Commandant en Chef de ses Forces en Autriche, soit
son representant diplomatique ou politique en Autriche, soit tout autre
fonctionnaire a son choix.
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(c) Chaque Haut- Conlmissaire peut designer un adjoint pour le suppleer
en son absence.

(d) Un Haut-Cornmissaire peut titre assiste au Conseil Allie par un
Conseiller Politique et/ou un Conseiller Militaire qui peuvent respectivement
titre le representant politique ou dipiomatique de son Gouvernement a Vienne,
on le Commandant en Chef des Forces de son Gouvernement en Autriche.

(e) Le Conseil Allie se reunira an moins deux fois par mois on sur la
demande de l'un de ses Membres.

ARTICLE 10

(a) Les 1\lembres du Comite Executif assisteront , lorsqu'il est necessaire,
aux seances du Conseil Allie.

(b) Le Comite Executif statuera au nom du Conseil Allie dans les affaires
qui lui sont confiees par le Conseil Allie.

(c) Le Comite Executif assurera 1'execution des decisions du Conseil
Allie et de ses propres decisions.

(d) Le Comite Executif coordonnera les activites des organismes de la
Commission Alliee.

ARTICLE 11

(a) Les organismes de la Commission Alliee seront constitues en
Divisions , correspondant a tin on plusieurs Ministtires ou Departements
Autrichiens et comprenant en outre certaines Divisions ne correspondant h
aucun Ministtire ou De'partement Autrichien. La liste des Divisions est
donnee a l'annexe I de cet accord; cette organisation peut titre niodifiee a tout
moment par le Conseil Allie.

(b) Les Divisions entretiendront des rapports avec les departements
qualifies du Gouvernement Autrichien; elles prendront toutes mesures et
donneront toutes instructions dans le cadre de la politique arrtitee par le
Conseil Allie ou par le Comite Executif.

(c) Les Divisions feront rapport , s'il y a lieu, au Comite Executif.
(d) A la ttite de chaque Division, se trouveront quatre Directeurs a raison

d'un pour chacune des Quatre Iiuissances , dont la reunion portera le nom de
Directoire de la Division. Les Directeurs des Divisions ou leurs Repre-
sentants peuvent assister aux reunions du Conseil Allie et du Comite Executif
au cours desquelles les questions interessant le travail de leurs Divisions sont
discutees. Les quatre personnalites qui remplissent les fonctions de Chef de
chaque Division peuvent Greer tel on tel sous-comite provisoire selon qu'elles
1'estiment desirable.

ARTICLE 12

Les decisions du Conseil Allie, du Comite Executif et des autres
organismes constitues , de la Commission All-16e , seront prises a l'unanimite.

La presidence du Conseil Allie, du Comite Executif et des Directoires
sera assuree par roulement.

ARTICLE 13

Le Conimandernent interallie actuel de Vienne , precedemment Gonna

sous le nom de Kommandantur, continuera a statuer en tant qu'organe
d'execution de la Commission Alliee, pour les affaires interessant Vienne,
dans son ensemble , jusqu'a ce que les fonctions qu'il exerce en matiere
d'administration civile puissent titre remises a la municipalite de Vienne.

Ces fonctions seront remises progressivement et aussi rapidement que

possible . La nature du controle qui sera alors exerce fera l'objet d'une

decision du Conseil Allie. Entre -temps, le Commandernent interallie de

Vienne aura , vis-a-vis de l'administration municipale de Vienne , le merne

role que la Alliee vis-a-vis du Gouvernenient Autrichien.
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ARTICLE 14.

Le present accord entrera en vigueur a la date de ce jour et restera en
vigueur jusqu'a sa'revision ou jusqu'a son abrogation d'un commun accord
entre les Quatre Puissances. Au moment de sa mise en application, l'accord
actuel signe a la Comrilission Consultative Europeenne le 4 juillet 1945 sera
abroge. Dans un delai maximum de 6 moil a compter de ce jour, les Quatre
Puissances se consulteront en vue de sa revision.

En foi de quoi le present accord a etc signe au Horn de des Quvitrc
Puissances et par son Haut-Commissaire en Autriche.

Fait le 28 juin 1946 a Vienne, en quatre exemplaires, en anglais, fran4ais
et russe, ehaqu.e texte ayant la meme valeur authentique. Une traduction
en alleniand sera approuve'e par les quatre Hauts-Commissaires et com-
muniquee par leurs soins aussitot que possible au Gouvernement Autrichien.

Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni :

Lieutenant-
General

(Sd.)
J. S. STEELE.

Pour le Gouvernement
des Mats-Unis
d'Amdrique :

General
(Sd.)

MARK W.

CLARK.

Pour le Gouvernement
de 1'Union des Rdpu-
bliques Socialistes
Sovidtiques :

Colonel General
(Sd.)

L. V. KOURASOV.

Pour le Gouvernement
de la Rdpublique
Frangaise :

General de
Corps d'Arme'e

(Sd.)
M. E.

BETHOUART.

ANNEXE I

Lisle des Divisions dc la Commission Alliee (voir arhicle 11 (a) ).

(a) Divisions correspondant a un ou plusieurs Ministe'res ou Departements
dii Uouvernerrlent Autrichien.

Divisions.

1. Affaires Interieures

2. Politique

3. Justice
4. Finances

Deparle-rnents Autrichiens.

Inte'rieur.
Chancellerie (sauf le departement

des Affaires Etrangbres).
Chancellerie (Departement des

Affaires Etrangbres).
Legislation et Justice.
Finances.

h;ducation Instruction publique et Cultes.
h. Affaires Sociales ... ... Affaires Socia.les.

Economie

Planification economique et Pro-
tection des Biens.

Commerce et Reconstruction.
Ravitaillement.
Agriculture et Forks.
Electrification et Energie.

8. Transports et Communica- Transports.
tions

(b) Divisions ne correspondant a aucun Ministere ou Departement
Autrichien.

9. Reparations, Restitutions et Controle des Biens.
10. P.D.R.
11. Marine.
12. Guerre.
13. Air.
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